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Jozef Lubowski.

W Krakowie, jezeli kiedy talent jaki muzyczny
yZéj sig nieco nad poziom uni¢st, winien to byt wias-
" nym tylko zdolnosciom; brak bowiem jakichkolwiek
* wzoréw i krytyki uczciwéj, téj rzec mozna nieodzo-
wnéj ijedynéj artystéw szkoly, najniekorzystniéj
wplywal na postep sztuk nadobnych.
~ Hummel, znany catemu $wiatu muzykalnemu ina
¥ - swéj zwhaszcza instrament kompozytor piérwszorzgdny,
~ napominat raz jednego swego ucznia, oddajacego sig
- w wolnych chwilach krytyce muzycznéj: ,,Zgi-
 pales bracie dla sztuki. Pisalby$ raczéj nuty,
nie za$ o nutach. Zostaw tg rzecz frudnigcym
- Sig nig z zawodu, bo artysta z powolania zbyt
‘wiele ma zajecia. Sztuka jest dluga, zycie
- krétkie; poswigé wige wszystkie swe sily sztuce,
jéj sie oddaj duszg cala. Zdanie to zaprawdg
jest falszywe, kt6z bowiem lepi¢j zna¢ moze taj-
niki sztuki, niz artyéci? Poco szukat cudzych
bogéw, " kiedy sami sit wlasnych najlepiéj $wia-
_“domi, warunki pigkna i cigzka drogg do osig-
gnigeia mozliwéj dokladnoSci pojmujemy, mo-
emy o rzeczach tak blizko nas obchodzacych
~ ‘poméwié i prawde ogotocong z pochlebstw, a za-
~ “prawiong miloscig i bratexrstwem wypowiedziéé?
¥ Obojetnosé nasza niedziw Ze szkodzi zaréwno
“satuce jak i artystom, wkladajac pidro w rece
_ ludzi czestokro¢ najmniejszego pojecia o estety-
_ czném pigknie niemajacych. A dzieje si¢ to
niemal wszedzie.
" Przed dwudziestu laty mieszkali w Tuluzie
‘dwaj bracia kramarzacy norymberszczyzng,
‘nazwiskiem Esendier. Zbankrutowawszy, posta- /3
‘nowili na inném polu szukaé chleba; az wreszcie
~przyszli do przekonania, ze dziennikarstwo mu-
- zycznenajwiecéj widokow korzysci przedstawia.
~ * Nie namyélajac sie wigc diugo, przybywaja do
‘Paryza, a lubo z wszelkich wiadomosci ku temu
: nie wahajg sI¢
Zatozy¢ pismo pod . tytulem La  France mu-
“sicale, ktére biczem Attyli stalo si¢ dla ar-
tystéw i powazalo sig opiniz publiczng
kierowaé. Zrecznoicia bracia Esendier .
~ doszli do tego, ze ludzie tacy jak Liszt, Vieuxtemps,
J' Thalberg, Sivori i inni kfaniali im sig, roéznemi spo-
" sobami o laskawe wzgledy si¢ dopraszajgc. Kto
wzmianke korzystng w gazecie cheial otrzymaé, mu-
ial na koncertach przez tych panéw wydawanych
" darmo grywa¢ i kompezycye swoje bezplatnie do dru-
" ku im dawaé, a wtedy znalazly si¢ sztuki magiczne,
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do apoteozy wielkoSci podnoszono.
~ I u nas krytyka muzyczna nie dosiegla takze wy-
sokiego» stopnia rozwoju. Posiadamy w ni¢j . jedno
tylko nazwisko Sikorskiego, ktére wprawdzie za wie-
le innych starczy, ngzwisko jakiém kazda literatura

ktéremi talenta nader mierne, o ile si¢ to tylke dalo,’

muzyczna stusznie i sprawiedliwie poszczyciéby sig
mogla. Pan Sikorski jest czlowiekiem' z zelaza Wy-
kutym; nic sprawiedliwoci jego zachwiaé nie potrafi.
Jego sumienie artystyczne, to najtwardszy dyament,
ktérego nie przemoga zadne wplywy, na slabych
émiertelnikéw urok lagodzacy wywiérajgce. Jedno
tylko powazyliby$my sig zarzucié temu weteranowi
zasluzonemu, niezmordowanemu a jedynemu na polu
literatury muzycznéj, oto zamalo wzglednosci na bra-
ki i stabosci ludzkie. Niepodobna takg samg miarg
mierzyé postacie wiekowe, ktérym dano wielkie praw-
dy $wiatu objawiaé, co talenta w cieniu ukryte, ktore
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_ JOZEF LUBOWSKI. (Podlug szkicu rys. wr. 1853 przez J. Kossaka).

pracg i usilnoscig wyZéj troche nad poziom wzbiwszy
sie, pragneglyby szezérze spoleczenstwu sig wystuzyé.
Pochlebstwo bezwatpienia zabija, ale zbytnia znéw
surowosé zraza; s to ostateczne dwa krafice, ktérych
unikaé nie umiemy. Ten lub 6w poréwnywany bywa
z Hummlem, bez wzgledu nato ze Hummel to olbrzym
fortepianowy, eztowiek najezesciéj natchniony, korzy-
stajacy dzielnie z zasobéw glgbokiéj znajomosci sztu-
ki, kompozytor po ktérym odziedziczyliSmy niezatar-
téj pamieci dzieta, na jakich, jezeli -warunki pigkna
sie, nie zmienig, Bég wié jak odlegle pokolenia mezyé
sie beda. * Z drugiéj jednak stropy praca staranna
ma to do siebie, Ze radaby znalézé poparcie, zachete;

jest to bowiem kwiat, ktéry aby nie usechl przed
czasem, pielegnowaé potrzeba. Zapewne W in-
nych krajach, w Niemczech naprzyklad lub we Francyi,
talenta na jakie my tutaj baczniejszg zwracamy uwa-
ge, mniéj wzbudzajg zajecia; ale chege talent osadzi¢
sumiennie, nalezy go odnies¢ do epoki w ktéréj
dziala, zbadaé okolicznosci rozwojowi jego towarzy-
szace 1 by¢ sedzig sprawiedliwym zawsze, lecz iwy-
rozumialym zarazem.

Pamigtamy jeszcze wszyscy przesgd og6lnie niemal
rozpowszechniony, Ze Polak to dziecko natury, stwo-
rzone do lemiesza, ktéremu chciéé sig pokusié o u-
prawe sztuk pigknych, byloby smiéchu godném,
mozotem weale nieoplaconym. Wigc cudzoziem-
cow, czestokroé daleko mniéj od nas usposo-
bionych, na rekach noszono, gdy my, pozba-
wieni wiary w siebie, szamotali$my si¢ walczac
z losem i szukajgc poparcia we wiasnych tylko
silach i w nadziei lepszéj przysziosci.

Od té&j pory okolicznosci sig zmienity. Cho-
pin, poeta natchniony, wySpiéwal na ulubionym
przez siebie instrumencie nowa nutg, a Swiat ca-
ty nuty téj z zapatem wysluchal. Moniuszko
z pieluch wydobyta opere do pelnéj godnosci
podnidst i nig sceng krajowg ozdobit. Dobrzyi-
ski, walczac z cudzoziemcami o lepszg, za sym-
fonig na tle rodzinném osnuty palme piérwszefi-
stwa otrzymal. Wirtuozi jak: Katscy, Wieniaw-
scy, panna Brauman, Zarzycki, Lubowski i in-
ni Europe okrazyli, zyskujac oklaski i zbiéra-
jac talentem niezaprzeczonym przynalezne im
wawrzyny. :

Powiedziatem wyzéj ze talent to krzew, kto-
ry, by zdrowo wyrést i dobry wydat owoe, po-
trzebuje starannie uprawionego gruntu i troskli-
wéj nad sobg pieczy. Tymczasem nasi artysci,
szezeg6lniéj w innych prowincyach dawnéj Pol-
ski, jeSli w czasach ktére zapamigtaé moge do-
znawali jakiéj opieki, to chyba tylko Boski¢j.
Weimy naprzykiad dawnieiszy okrag wolnego
miasta Krakowa. Nie wiem czém sig to dzialo,
ze ludzie tam spali tak twardym snem, jakby
krom siebie wcale §wiata nie znali. Prawda, 2y-
cie tanie, zarobek latwy, brak wszelkiéj troskio
jutro, usposabial do podobnego letargu, a przy
cigglych organizacyach i zmianach, tylko niezmordo-
wanéj gorliwosei mezéw jak Tyrchowski, Kulawski,
Mecherzynski, Knapezyiski i inni zawdzigezaé nalezy,
ze miodziez w szkotach jakotako przysposobiona, ma-
jac uczciwe zasady wpojone, wyrosiszy na ludzi pra-
ca wlasng, pomieszezenie wiréd spoleczefstwa zna-
lazka. Co sig za$ tyczy sztuk pigknych, istniala tam
wprawdzie za dziecinnych lat moich bursa muzyezna,
ale w téj organista Gorgezkiewicz byl alfg i omegs,
nikomu sprawy z c¢zynnosci swoich nie zdajge. Mia-
sto tak dalece wyzszych pojgé o sztuce nie mialo, Ze
grzéchem bylo o Beethovenie sig odezwaé, @ migdy

nikomu do gtowy nawet nie przyszio, by dziet po-

.
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waznych w handlu muzycznym zazadaé, bo iktézby‘
takie starzyzny sprowadzal? : |

Koncert byl zjawiskiem nieslychaném, cale miasto
obchodzacym, a kiedy znacznie p6zniéj, bow r. 184...,
Liszt zjawil sig w Krakowie, wlasciciel hotelu w kt6-
rym genialny wirtuoz mial zamieszkaé, niejaki
Knotz, Wegier wprawdzie, a wigc rodak stynnego
wirtuoza, kazal takowy od géry do dotu oswietlié.
Miasto niezwykle sie ozywito i pomimo dukatowe bi-
lety, trzy koncerty byty przepelnione, a stary kaszte-
lan Wezyk wital mistrza stosownym wiérszem, w kt6-
rym gardzgc zlotem, zazdroScil mu slawy w Swiecie
zdobytéj. Dzisiaj nie znalazlby si¢ podobno czio-
wiek dosyé naiwny, aby tym rzadkim kruszcem po-
miataé: i L

Malarstwo, reprezentowane przez Statlera i Glo-
wackiego, rozwijalo sig jak moglo. Budownictwo,
rzeklszy bezstronnie, posuwalo sie z6lwim krokiem.
Ze nie przesadzam, dosy¢ spojrzéé na dwie z owéj e-
poki budowle, ktéremi sg teatr, do kamienicy na placu
$w. Szczepana przylepiony, réznigcy sig tém chyba
od innych doméw, ze na sklepieniu jego wypisano:
Senatus populusque cracoviensis erigit etc., i kol-
legium §w. Jana, ktérego gzymsy dla upigkszenia
ozdobiono figurami, mieszczacemi wsobie rynny $cie-
kta dészezéwke wyrzucajace.

Sejm, dla zaradzenia ubdéstwu muzycznemu, spro-
wadzil z Whoch przebywajacego tam Franciszka Mi-
reckiego, artyste zdolnego, a nadto utworzy! szkolg
muzyczng, zlozona z katedr $piéwu teatralnego (Fr.
Mirecki, etat 1600 zlp.), épiéwu chéralnego (Goracz-
kiewicz, 400 zlp.) i detych, z tymze samym etatem.
Konserwatoryum to mate, pod dozér dyrektora in-
stytutu technicznego oddane, do dnia dzisiejszego zy-
wot sw6j wlecze. Mirecki, cztowiek czynny, ener-
giczny, wzial sig raczo do pracy. Jakoz okolo roku
1846 zlozyl zawiazki opery, ktéra wkroétce przed
upadkiem wolnego miasta, wraz z wybornym drama-
tem i komedya, umiejetna reks Meciszewskiego pro-
wadzonemi, znikngla. Sejm pewyznaczal stypendya,
celem wysytania zdolniejszych - po §wiatdo zagranice.
Stypendya jednak te, wynoszgce po tysigc zlp., za-
ledwie wystarczaly na podréz. Starano sig zaradzié
ztemu, zlewajac dwa stypendya w jedno; lecz i to
korzy$ei przewidywanych nie przyniosto, chocby ze
wzgledu koteryjek i faworéw, nieuniknionych w ma-
1ém zwhaszcza miescie jak Krakow.

W tak niekorzystnych warunkach dla rozwoju
sztuki urodzit si¢ w Krakowie r. 1824 Jézef Lubow-
ski. Wprawdzie Haydn, biédny syn kolodzieja w ma-
16j miescinie Eisenstadt, we wlasnych tylko silach
zasobéw szukajge, potrafit §wiat oczarowaé i tytul
ojca symfonii pozyskaé; alez bywaja ludzie, ktérzy
$wiatto i wzory, niby hojni bogacze zloto, ubogim
w darze rzucaja; inni za$, depczac zrazu cudzemi §la-
dami, iskierke wlasnéj samodzielno$ci zwolna roz-
niecaja, az wreszcie w nagrode szlachetnéj pracy
uznanie zyskujg. ?

Lubowski w liceum krakowskiém pomieszczony,
tamze nauki humanitarne zaszczytnie ukonczyl, a
dbajac statecznie o umyslowe swe wyksztalcenie, wy-
réznial sie tém od wielkiéj liczby artystéw, tracgcych
caly urok w obec spoleczefistwa, gdy im sie talent,
niby tabotek z plecéw podrézmego, odejmie. Zdol-
no8¢ do muzyki Lubowski okazywal z dziecifistwa,

- czém' zacheceni rodzice, powierzyli go uzywajacemu
wiedy w Krakowie wazigtosci nauczycielowi forte-
pianu Giermaszowi. S. p. J6zef wolne od pracy
sz.kolnéj.chwile poswigcat z zapatem muzyce, a szyb-
kie ezynige postepy, w 13-tym roku Zycia wystapit
w ;odgmném miescie z publicznym koncertem, ktéry
1mig jego tamze rozpowszechnit. Powodzeniem za-

-~ chgcony, idge za poradgrodzicéw, przyjaciét i wresz-

cie ‘za glosem wlasnéj sklonnoci, postanowit zupel-
nie muzyce si¢ poswigcié. Wyslany kosztem ojca
doPragi, wstgpil miody Lubowski do konserwatoryum
pragskiego, zostajgcego wtedy pod $wiatlym kierun-
kiem do$wiadczonego Tomaszka. >
Praga nalezata zawsze do rzedu miast muzykal-
nych. Konserwatoryum pragskie, dobrze obsadzone,
wielu' wydalo artystéw gloSnéj stawy, ze za§ stale
przechowato sig tam ziarno zdrowe nauki, $wiadezg

o tém wirtnozi jak Dreischok, wespét z Lubowskim

kolegujacy Schulhof i obecnie pojawiajacy sig kom-

- pozytor Wiydyslaw Zelenski, ktéremu, méwige na-

wiasem, jezeli okolicznosci postuza, najSwietniejsza
wrézyé mozna przysztosé. Sze$¢ lat przebytych

przejezdzajacy zrzadza niepokoju w naszych domach,

w Pradze uzyl Lubowski jak mozna najkorzystniéj,
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ksztalcac sig w grze fortepianowéj i w zasadach kom-
pozyeyi. Dazisiaj, gdy mechanizm do bajecznych po-

sunigto granic, gdy obok wrodzonego talentu lata
trawié trzeba, cheac dosiggnaé mistrzéw w §wiecie
znanych, niepodobna w krétkim czasie podotaé ogro-
mowi zadania. Musial jednak Lubowski szybkie czynié
postepy, bo $wiadezy o tém koncert dany przez niego
w Pradze, w ktérym powszechne zyskawszy pochwaty,
poréwnany w pismach publicznych z Schulhofem, od-
znaczyt gre swoje piekném uderzeniem, czystoscia,
jasnodcig 1 pojeciem. Mowi takze na jego korzy$é
Swiadectwo dyrektora instytutu Tomaszka, oddajace
nalezng sprawiedliwosé gorliwéj pracy Lubowskiego
i przyznajace mu wysokie uzdolnienie w nauce teoryi
muzycznéj, -a mianowicie w harmonii, kontrapunkcie
i fudze.

Skoficzywszy studya, mlody wirtuoz puscit sig na
wedréwke artystyczng, zbiérajac gdziekolwiek wyste-
powal wawrzyny. Watlego wszakze zdrowia, zapragnat
w spokoju dla sztuki pracowaé i ustugi swe w kraju
miloénikom muzyki poswigcié. W tym celu przybyt
do Warszawy w r. 1845, gdzie dzialalno$é swg roz-
wingt, to grywajac na wieczorach w resursie, to sam
je urzadzajgc. Swietny talent wykonawczy, wnet
go w rzedzie piérwszych nauczycieli postawil, a umy- |
slowo ogladzony, posiadajac wszystkie przymioty,
ktére w towarzystwie ludzi uksztatconych bywajg po- ‘
zadane, w krétkim czasie pozyskal wzietoséilekcyami |
byt zarzucony. Przejety ta prawda, ze jak w nauce
kazdéj, tak i w sztukach pigknych, kto ustawicznie
nie pracuje, ten koniecznie cofaé si¢ musi, Lubowski |
w saméj juz Warszawie znakomicie postgpil. Gra |
jego zyskala na lekkosci i wytwornodci; wyrabial
w sobie pewng indywidualnoié, ktéra szczegllniéj |
uwydatniala sig¢ w pigkném dotknieciu Kklawiszéw, |
w.oktawach i w tremolo sobie wiasciwém, wiele
efektu sprawujacém. Zagrozony chorobg piersio-
wg, widocznie podupadat na zdrowiu i na sitach.
Przyjaciele odrywali go od ulubionych mu zajgé, bo
muzyka na zwatlony jego system nerwowy szkodliwy
wplyw wywiérala. Mocno juz oslabiony, zapragnal
raz jeszeze ujrzéé mury Krakowa ukochanego, usci-
sngé tam rodzing i w starym grodzie, gdzie piérwszy
raz ujrzal §wiatto dzienne, reszty zycia dokonaé. Ja-
koz wkrétce po przybyciu do rodzinnego miasta,
w dniu 10 kwietnia 1855 r., zaledwie zanuciwszy
piesn, ktéréj nie miat czasu w szeroki poemat roz-
wingé, podazyt w lepszg kraing, w to zbiorowisko
og6lnéj harmonii, mitodci i wiecznie trwajacego po-
koju, ktérych twérca jest Bog.

(Do koticzenie nastgpi)-

Kronika tygodniowa.

Czuje dobrze obowiazek jaki na mnie cigzy, napi-
sania czego$ o $niegu.

Ale o $niegu tyle juz pisano!...

Tyle rzeczy wdziecznych i strasznych, bialych i...
czarnych, chociaz te ostatnie do $niegu zdawalyby sie
wcale nie przystawaé. ;

A jednak przynajmniéj na obfitosé materyatu skar-
zyéby sie¢ nie mozna; od kilku dni bowiem spadta
u nas $niegu moc wielka i Warszawianie cieszg sie
prawdziwie zimowym widokiem, ktéry juz od kilku
lat weale im nie dopisywal.

MozeScie sig nie zastanowili nad pewng szczegél-
no$cia miasta, kiedy ulice szto $niegiem ustane, do-
zwalaja sannie pelnego rozwoju.

Oto pomimo zdwojonego ruchu, zdawatoby sig ze
ono w $nie jest pograzone.

Bo w istocie rzeczywistém zyciem miejskiém jest
bezustanny turkot powozéw, 6w turkot, ktéry do
rozpaczy przyprowadza wiesniakéw, kiedy noc im
w wielkiém miescie przepedzié przyjdzie. Kazdy
z nas przyzwyczail sie juz do tego potrosze, ale
dziwna zaiste rzecz, ile kazdy pow6z pod oknami

ktére pod wzgledem trwalosci budowy wcale z pi-
ramidami egipskiemi.o lepsze i§é nie moga. Wigc
najprzéd szyby w oknach odzywajg sie przeciggla
muzyka, posadzka ulega wstrzasnieniu, wszystkie
sprzety ponurém odpowiadaja echem, a male graciki
stojace na stolikach, tualetach, konsolach, rozpoczy-
ngqu taniec wtérzacy kazdemu nowemu két perusze-
niu. Jest to trzgsienie ziemi na drobng skalg, trze-

"podan zupelnie prawie zatonely.

sienie ktére sig co chwila powtarza i w ktérém

kazda dorozka walgsajaca sig po bruku, odgrywa
rolg podziemnego wulkanu. Frazes wp6l dokofczony
urywa sig nagle, niedostyszanemi brzgczac stowami.
Jest to jak gdyby jakas obca inwazya, spadajaca na
nas przy najspokojniejszém zatrudnieniu lub za-
bawie.

A niech-no przytém zdrowie nasze znajdzie sig
w nienormalnym stanie, niech nam dokucza bél gtowy,
albo to nerwowe usposobienie, od ktérego zaden
z nas mieszczuchéw zupelie wolnym byé nie moze:
w takich razach 6w bezustanny turkot staje si¢ dla
fnas prawdziwg meczarnig i przeklinamy ludzi ktérzy
dla intereséw lub zabawy korzystaja z ulatwien lo-
komocyi miejskié;j. :

A czasem takze, zwlaszeza w chwilach w ktérych
pragniemy spoczynku, owo nagle wstrzas$nienie mu-
réw i podskakiwanie podiég staje sie dla nas powo-
dem smutnych rojefi. Przypominamy sobie historye
o starych domach ktore si¢ zawality, o nowych bu-
dowlach w ktérych spekulacyjnie postaw ione Sciany
nie wytrzymaly nawet mieszkalnéj préby, i z nicpo-
kojem spogladamy naokolo siebie, czekajac rychto
te mury, ulegajgce cigglému wstrzaénieniu, zaczng
sig rysowaé, sufit si¢ opuszczaé, a podloga zniknie
nam z pod nég, jak siedmiu wodzom podczas slaw-
nego Teb oblezenia. :

Ale zima, hojnie wystawszy $niegiem ulice miasta
naszego, daje wypoczynek wszystkim tym niedogo-
dnosciom, niepokojom, obawom. Cieszymy sie spo-
kojem i wygoda na réwni z tymi chorymi, ktérzy
kaza stomg wyScieta¢ bruk przed oknami swoich
mieszkafi, dla uniknigcia ulicznego halasu. Co
chwila tylko dolata uszéw naszych odglos dzwonka,
a dzwonek to rozweselajaca rzecz, to jedna z tych
ozywezych nut zycia, ktére dla ucha umiejgcego je
zrozumiéé w ozywezg zléwa jg sie harmonig.

A przytém ten biaty, jednostajny kolor, to wypo-
czynek dla oka réznoSciy barw znuzonego. Zima
bez $niegu wydaje si¢ jak gdyby krzywda nam wy-
rzadzong; upominamy sie o swoje wiasno$é, ktéra
w blocie sig rozplynela. KiedySmy zime bez $niegu
przebyli, wiosna traci dla nas powaby swoje, bo
braknie nam punktu poréwnania, bez ktérego nic
rzeczywiScie pigknego nie moze istniéé na $wiecie.
Sniég wiec jest dla nas dobrodziejstwem, a w bie-
zacym roku tak hojnie jesteSmy nim obdarzeni, Ze
nawet wagony komunikacyjne na miejskiéj kolei
konnéj przestaly na pare dni chodzié.

* *

Zapowiedziane wyklady . publiczne profesoréw
Szkoty Gléwnéj na dochéd niezamoznych studentéw
téjze szkoly, rozpoczely sig juz dwomaodczytami pro-
fesora Paptoniskiego, o poczatkach mowy ludzkiéj.
Przedmiot to tak obszerny, Ze pomimo usitowania
szanownego profesora, nie mdégl on znalézé w dwéch
odczytach dostatecznego pomieszczenia, i zapowie-
dziang klasyfikacya jezykéw trzeba bylo na pézniej-
szy czas odtozyc.

Jedng z wazniejszych cech dzisiejszego rozwoju
nauk jest to, Ze wspomagaja ‘sig¢ one wzajemnie, tak
ze pracownicy na réznych zdawaloby sie, odleglych
od siebie polach, musza koniecznie iS¢ reka w reke.
Fizyka podpiéra chemig, geognozya przychodzi w po-
moc historyi, statystyka wazne oddaje przystugi medy- .
cynie, a jak pan Paplofiski w ostatnim swoim odczy-
cie dowodzit, zastanawianie si¢ nad forma jezyka
i naturg obcych pierwiastkéw do niego naniesionych,
moze, w braku nawet wszelkich danych historycz-
nych, dozwolié nam odtworzyé przeszlo§é calg narodu
w jéj dziejowym przebiegu. Z tego zdawalby sie
nasuwaé wniosek, Ze poznawszy naturg pierwotnych
jezykéw, bedziemy mogli jasniejsze miéé wyobraze-
nie o tych pierwiastkowych dziejach $wiata, ktére
wiekami oddalone od nas, w chmurze mistycznych
I byloby tak bez-
zawodnie, gdyby w badaniach jezykowych wieksza
czg$é danychjakie sobie wyrobilismy, nie opiérala si¢ na
mniéj wigeéj prawdopodobnych przypuszezeniach. Przy-
chodzi ktos i ad hoc stawia so'\e systemat, ale nie-
zadlugo zapatrujacy si¢ z inué¢j strony przeciwnik
zbija jego zdar_lie i dowody przez tamtego z wielka
pracg Wyszukiwane, przeciwko niemu obraca. Ze
Zenda West naszg swiglq wies¢ znaczy, byé bardzo
moze; ’memméj jednak na przypadkowém moze
brzguen podobiefistwie zadnego pewnika oprzéé nie
mozna.

Zgodnie ze zdrowém pojgciem rzeczy i sumiénnemi



 przekopaniami religijnemi, pan Paplodski dowodzit,
 2e mowa wszystkich ludéw obszar ziemskizamieszku-
jacych, z jednego pochodzi Zrédia, a zatém nauka
zadnego pewnika przeciwstawi¢ nie moze biblijuym
podaniom, ktore od piérwszego mezczyzny ipiérwszéj
niewiasty poczatek rodu ludzkiego wywodzg. Nic
nie przeszkadza Chificzykowi nauczy¢ si¢ po polsku,
ani Polakowi wladaé starym meksykanskim jgzykiem.
I to takze pocieszajaca jest rzeczg, ze mowa ludzka,
ktéra tyle wiekopomnych arcydziet na Swiat vg'ydala,
ktora positkujac sig obszar wiedzy do tak zadziwiaja-
 cego doszedt wzrostu, nie wzigla swego poczatku ze
skrzeczenia zab, albo ponurego odzywania si¢ pusz-
 czyka w samotnych zwaliskach. Czy jednak bada-
~ nia mistyczne Fabr’a d’Olivet i jego nasladowcow
~ nad pierwotnym jezykiem, niegdys wszystkim ludom
~ wspélnym, doprowadza do jakiego rezultatu, o tém
watpi¢ nalezy. Nauka odrzuca wszelkie hypotezy,
‘pie spoczywajace na danych majacych wyrozumowa-
_my punkt oparcia. Od Kkilkudziesieciu lat badania
~ lingwistyczne daleko sig posungly i dozwolity przy-
* pajmniéj ludom europejskim oznaczyé jeden pewny
~ punkt wyjscia. '
~ (Ciekawe to wszystko i zajmujace, a pan Paploii-
ski, sumiennie zbadawszy przedmiot, rezultat tych
~ swoich badai jasno i dobitnie wylozyt stuchaczom.
~ Qzy jednak nauka W najwyzszym swoim rozwoju, bez
yoprzednich studyéw przygotowawezych, dla wszyst-
~ kich dostepng sig okaZe, czy etymologiczne dowody
’;f@anownego profesora w wielu bardzo przystuchujg-

jeszcze jest rzecz do rozstrzygnigeia. Tyle jednak
pewna, ze piérwszy odezyt, a zwlaszeza konkluzya
ego, w ktoréj prelegent rzeczywisty poczgtek mowy
 przypisywal piérwszemu pojawieniu sig na $wiat
~ kobiéty, podobala si¢ wszystkim. Kobiéty upatry-
" waly w tém dla siebie zaszezyt, meZezyini pewna
mysl ztogliwg, ktéré] nie Smiemy tutaj dobitnie wy-
 pazié. Niezawodnie w téj mowie, do ktéréj utwo-
* rzenia tak przewaZnie sig przylozyly, kobiéty pozo-

‘staly dotad naszemi mistrzyniami. Zaden najwy-
wniejszy méwca nie zdola poszczycié sig tak prze-
yaznemi argumentami, jakie znajdzie na swoje u-
gi kobi¢ta, jezeli chca na swa strong przechylié
le przekonania. Prawda i to, Ze na mowe nie sam
ko dzwigk glosu si¢ sklada, ale wyraz twarzy,
uémiéch, blask oczéw, urok niewyslowiony postaci, ta
miepojeta wiadza, ktora kazda pigknos¢ na nas wy-
wicra. Wyraz ,.kocham* musiat by¢ piérwszym na
ki sig usta mezczyzny w obec kobiéty otworzyly i
dgadt to Jan Jakub Rousseau, kiedy posagowi tchnie-
jem bozém ozywionemu kazal powiedziéé ,jestem!*
Ale do$é tych zboczen, obeych moze przedmiotowi,
tore weale w sklad dowodéw uczonego profesora nie
chodzily, a na ktére pociagnela nas poetyczna stro-
ma kwestyi, niechcacy moze przez prelegenta zacze-
~ pionéj. To jednak jest rzeczg niezawodng, Ze jeZzeli
~ Kobiéty umiejg méwié, to i milczéé takze potrafig,
' dowiodly tego zebrawszy si¢ licznie na odezyt i
ystuchawszy go z calém skupieniem uwagi, pra-
ngeéj wiedzg nowemi zbogacié skarbami.

* *

*

Towarzystwo DobroczynnoSci zapowiada nowg, lo-
prya fantowg, w ktéréj liczba “biletéw, tym razem
ochg podwyzszonych w cenie, bo ze zotéwki na
jecdziesiat groszy, wynosi¢ bedzie szesédziesigt ty-
ecy. Zapewne wkrotce rozpoczgte zostang sto-
pwne w sklepach zakupy. fantéw, ktére majg za wy-
~ grane stuzyé. Otéz powazamy sig tu jeden przedsta-
- Wi¢ wniosek. : :

- Fanty te zakupywane zwykle bywaja w wigkszych

skladach, zapewne dla oszezednosci na cenie, skut-

kiem hurtownych zakupéw. Ale w Warszawie istnie-
- je mnéstwo pomniejszyeh sklepéw, utrzymywanych
~ przez niezamoznych ojcéw rodzin, biédne wdowy
i t. d., dla ktérych sposobnos¢ zbycia odrazu pewnéj
jlosci towardéw za gotéwke bardzo rzadkosig zdarza.
Dla wigkszych skladéw jest to rzecza powszednig
i zwyklym obrotem handlowym, dla mniejszych do-
brodziejstwem prawie; watpimy za$ zeby w cenie mo-
gla zachodzi¢ jaka rézmica.
Ale najgléwniejszym tu wzgledem jestsam cel lo-
teryi fantowéj. Loterya ta ustanowiong zostala na
korzy$é Dobroczynmosci, a przez wspiéranie nieza-
moznych przemystowcdw, korzysé ta podwdjnie sig
osigga. Nie ci sa najubozsi, ktérzy zebrza; istniejg
i, daleko wigcéj zaslugujgey na wsparcie szuka-

gych sig im nie znalazly jedynie¢ succes destime, 0
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jacy dla siebie ratunku w poczciwéj pracy, ktéra
czesto im sig z pod rgk wymyka. Nieraz taki dro-
-bny sklepik stuzy za utrzymanie licznéj rodzinie,
ktéra przy niedopisanin dziennego targu, bez naj-
piérwszych potrzeb obywaé sie musi. Sadzimy zatém,
ze rzucona przez nas mysl zakupywania fantéw na lo-
terya dobroczynng w malych sklepikach, powinnaby
znaléZé chetne uznanie u cztonkéw do tych zakupéw
delegowanych, tém bardziéj ze nie stanie sig to ze
szkodg instytucyi, ktéraw kazdym razie za fanty pla-
cié¢ musi.

Przy wyliczeniu fantéw w sklad przesziéj loteryi
wchodzaceych, zdziwito nas takze niepomalu ze nie
byto tam ani jednéj ksiazki. Wszakze ksiazka uzy-
teczniejsza 1 praktyczniejsza jest rzeczg od przycisku
albo byle jakiéj skorupki i nie watpimy Ze wygry-
wajgcy byliby bardziéj zadowoleni z uzytecznego
dzietka, anizeli z kalamarzyka, dzwounka lub pod-
stawki jakiéj. Réznicaza$w cenie zadna, tém bardziéj
ze na wigkszéj ilodci ksiggarze mogliby znizyé ceng
swych naktadéw. A kiedy idzie o loterya, na ktérg pié-
niagdze ogétu si¢ skladaja, i ksiegarze takze zastugu-
| ja na poparcie, bo ze wszystkich obecnie galezi han-
'dlu, ksiggarstwo najmniéj go moze znajduje. Spo-
' dziéwamy sig wige Ze przy urzadzeniu praysziéj lo-
‘teryi, ta proskrypcya ksigzek zniesiong zostanie,
'i zakupujacy losy beda mogli cieszyé si¢ nadzieja u-
 zyteczniejszéj i praktyczniejszéj wygranéj.

*

|

ll Z gory juz wiele z pism naszych zapowiada szereg
| arrtykuléw o wystawie paryzkiéj. Tygodnik Illustro-
| wany nie pozostanie w tyle za innemi, zaméwiwszy
| sobie ad hoc dwéch specyalnych korespondentow, ktd-
| rzy szczegOtowe opisy wystawy, wraz z ogélnym na
| nig pogladem i rysunkami na miejscu wykonywane-
! mi, regularnie przesylaé mu beda. Z Warszawy wy-
| biéra sig kilku sprawozdawcéw i przez nich bedziemy
'mieli dokladne wiadomog$ci o rzeczach najblizéj nas
| obchodzgcych.

' Tymeczasem Kuryer Codzienny rozpoczal juz przed-
| wstgpne opisy przygotowan do wystawy, ktére pod
| rubryka Rozmaitosci zamieszcza peryodycznie, przy-
| rzekajac pomnozy¢ je znacznie, wraz ze zwigksze-
'niem dzialalnodci wystawy. Opisy te skréslone sg
| przystgpnie 1 popularnie, jak wiasnie przystoi na pis-
mo tyle rozpowszechnione pomigdzy S$redniemi war-
stwami publicznosci naszéj. Juz to gdyby checiéé
| zZozyé wszystko co o téj wystawie sie napisze, gdy-
by zebra¢ w jedno wszystkie przewodniki, opisy,
| sprawozdania w rozmaitych jezykach drukowane, nie-
| watpliwie zebralaby sig z tego jedna z najzasobniej-
' szych bibliotek na kuli ziemski¢j Cale zeszle wie-
)ki nie zlozylyby sie moze na tyle zadrukowanego
| papiéru, ile go ten jeden rok przysporzy. W tém
] wlasnie lezy potega, a moze i staboi¢ obecnéj naszéj
cywilizacyi, ze chwila biezaca jest wszystkiém dla nas.
Ale caly ten nawal zajecia przeminie tak szybko jak
i powstal, a nowe wrazenie zatrze dawne, §ladu pra-
wie po niém nie zostawiajgc. W kazdym razie wy-
stawa, jezeli dojdzie do skutku, potrafi przez znacz- |
ng czgs¢ roku biezacego zwricié na siebie wylacznie |
uwage nietylko Europy, ale calego ucywilizowa- |
nego swiata; stluszna wiee rzecz, azeby$my nie wy-
Iaczajac sig z pod ogdlnéj zasady, dotaczyli nasz
glos do tego powszechnego chéru. i

Przed kilku dniami wyszed? zeszyt I Pamiginikanau-
kowego, literackiego i artystycznego, wydany przez no-
wa juz redakcys, na ktérej czele stoi p. Angust Je-
ske, znany z r6znéj tresci artykuléw pomieszczanych
w pismach tutejszych. Z jednego zeszytu sadu wy-
dawaé niepodobna; przyznaé jednak nalezy iz ten kté-
ry mamy przed sobg stanowi calo$¢ pelng i ponet-
nie zaokraglong. Od studyéw literackich i artystycz-
nych do filozofii, od belletrystyki do krytyki i bi-
bliografii, znajdujemy tu artykuly bardzo poczestnie
dzialy swe przedstawiajace; jeden tylko dziat poe-
tycki nie jest wcale reprezentowany, nie wiemy czy
z zasady, czy dla braku prac odpowiedniéj wartosci.
Badz jak badz, zyczymy nowéj redakeyi, aby Pa-
migtnik swéj na téj wysokoSei statecznie utrzymaé
zdolala, a wtedy niezawodnie pozyska on sobie uzna-

nie i materyalne poparcie publicznosci.

Przeglad polityki zagranicznéj.
25 stycznia.
Juz w dniu 20 b. m. telegramy paryzkie K zawia-
domity nas o zmianie gabinetu we Francyi, a z nim
i systematu obecnego rzgdu; byly to wszakze tylko
o0g6lniki, nacechowane lakonizmem wlasciwym wszyst-
kim depeszom i nieebjasniajace dostatecznie rzeczy.
Dzi§, po przeczytaniu listu Napoleona III do ministra
stanu Rouher i artykuléw zamieszczonych w Moni-
torze, mozemy daé czytelnikom naszym krétkie lecz
treSciwe sprawozdanie o tém co zaszto. W liscie do
p. Rouher, cesarz Francuzéw o$wiadcza, iz od kilku
lat zastanawiat sig nad tém, czy obecne instytucye
cesarstwa doszly do kresu doskonalosci, czy téz
nalezy je ulepszyé. Ostatecznym wynikiem namystu
bylo to, Ze rodzaca sig niepewno$¢ musi ustac ize
cesarz moze nadaé¢ instytucyom nowy rozwodj, przez
zwigkszenie swobdd publicznych, i to bez ujmy wia-
dzy jakg mu naréd powierzyt. Z tego powodu do-
tychczasowe rozprawy nad adresem znoszg sig i wpro-
wadza si¢ prawo interpelacyi. Wszyscy ministrowie
maja byé obecni na posiedzeniach i odpowiadaé na
interpelacye deputowanych. Drugiém ustgpstwem
jest oddanie prasy pod jurysdykecya zwyklych sg-
déw. Trzeciém mnowe przejrzenie i ulozenie prawa
o stowarzyszeniach. -Gléwng przyczyng tego nowe-
go kierunku jest bezwatpienia ostatnia w Niemczech
kampania, ktéra wykazujgc przyszty potege Niemiec
dazycych do jednoSci, obudzita wspoteczenstwie fran-
cuzkiém zawiS¢ i obawg. Ztad nowe projekta reorga-
nizacyi armii francuzkiej, ztgd zachwianie uroku po-
tegi i znaczenia Francyi, ztad poruszenie sig opo-
zycyjnych  zywiotdw - legitymistycznych, orleanistow,
it. p., ztad wreszcie naturalna cheé rzadu uspokoje-
nia poruszonych umystéw,? bo, jak powiadaMonitor
z dnia 21 b. m., rzad pragnie goraco objasni¢ po-
budki kierujace jego postepowaniem w polityceze-
wnetrznéj i oddaé je pod ocenienie wielkich ciat pai-
stwa. Nowa lista ministréw francuzkich jest na-

| stepujaca: Rouher minister stanu i skarbu, marszatek

Niel wojny, Rigaud de Genouilly marynarki, Forca-
de Laroquette rob6t publicznych. PP. Moustier, La-
valette, Duruy i Baroche pozostaja naswych dawnych
stanowiskach.

W gérach Libanu wszezely sig nowe rozruchy, na
hasto dane przez znanego juz ze swych dzialan Joze-
fa Karama. WiadomoSci odebrane z Bejrufu ogra-
niczajg si¢ na zaznaczeniu, ze Karam, po starciu zzan-
darmami libanskimi, uwiezil! wladze rzadowe i ze-
brat okolo 300 zbrojnych, depesza za$ z Konstanty-
nopola z dnia 22 b. m. donosi, ze Daud-basza, na cze-
le 3,000 ludzi, udal si¢ do Kesruan, prowineyi zbun-
towanéj przez Karama. Zajicia te na Libanie sg
malym tylko epizodem w palacéj sie kwestyl wschod-
niéj, przekonywajgcym o ile rzady Turcyi spray-
krzyly si¢ plemionom zamieszkujacym to panstwo.

Pomimo optymistycznych zapewnied niektérych
dziennikéw austryackich, spoér korony z Wegrami
nie zostal dotad zalatwionym. Politik, pismo wy-
chodzgce w Pradze, zapewnialo, ze dekret ustanawia-
jacy ministeryum wegierskie jest podpisanym i po-
dawalo listg cztonkéw: pp. Deak, Eotwos, Sennyey,
Forgach. Tymczasem urzgdowa Wiener Ztg. zarg-
cza, Ze pomimo pomyslnego biegu ukladéw z We-
grami, osobne ministeryum nie moze byé teraz mia-
nowane, chyba za uchwaly nadzwyczajnéj rady pan-
stwa, 1Ze nawet posiedzenia sejmu pesztenskiego
chwilowo zawieszone zostang. Z drugiéj strony
z Wiednia donoszg, ze wkrétce ukaze sie reskrypt
cesarski, dotyczacy odrgbnego dla Wegier gabinetu.
Wedlug ostatnich z Wiednia wiadomogei, wybory do-
konywajace sig¢ obecnie wypadaja przewaznie na ko-
rzys¢ Stowian ito tak dalece, ze nawet w Styryi,
kedy ludnos¢ niemiecka przewaza, zywiol slowiafiski
odnidst w kilku okregach stanowcze nad centralistami
zwycieztwo.

Ostatnie depesze. Pes:t 22 slyeznia. Dzien-
nik Hon donosi, ze uklady delegatéw sejmu pesz-
tefiskiego z p. Beust uwieficzone zostaty pomysl-
nym skutkiem. Przywrécenie dawnych praw w ca-
YoSci, tak zwana restitutio in integrum, ma byé fak-
tem dokonanym. ; ,

(W.T.B. Ind. Bel. Schles. Ztg. Jour. des Deb. France).



- staéby si¢ powinna

Nowa Praga pod Warszaws.

Gdzie tylko przemyst roztacza potgzne swe pano-
wanie; gdzie handel sturamiennemi odnogami Scigga
kapitaly i zesrodkowywa je W jedném ognisku; gdzie
utatwione komunikacye, jak drogi Zelazne, splawne
rzeki i kanaly, lub choéby drogi bite, skupiajg w da-
nym punkeie plody i wyroby dalekich
nie raz producentéw; gdzie wreszcie
bogactwo przyrodzone ziemi, kopalnie
réznego rodzaju i t. p. zgromadzajg li-
cznych przedsigbiorcéw i pracownikow;
wszedzie tam zwykle powstajg szybko
osady i miasteczka, ktore nieraz w krot-
kim bardzo czasie §wietnie sig¢ rozwi-
jajg i do olbrzymich dochodza rozmia-
réow. I nie moze téz byé inaczéj: prze-
myst i handel na wigkszg prowadzony
skalg, to majg do siebie, ze przycig-
gajg zewszad sily produkcyjne i ka-
pitaly, aza tém, naturalnym biegiem
rzeczy, idzie skupienie sig ludnosci i
stale j¢j osiedlenie sig. W takich wige
ogniskach przemystowych, jakby za
dotknieciem rézczki czarodziejskiéj,
tworza sig osady fabryczne, miasteczka
i miasta, ozywiajgc ruchem pracowitym
i skrzetnym puste niedawno okolice.

W krajach wyzsze pod wzglgdem
handlu i przemystu zajmujacych sta-
nowisko, przyklady tak szybkiego roz-
wojuzdarzajg sig bardzo czgsto: wielkie
targowiska i centra produkcyjne wyrastajg tam jak
grzyby po dészezu, pod wplywem wszechwladnym sto-
warzyszonych kapitatléw. U nas, przy skromnych
érodkach materyalnych i niewielkiéj w ogéle pochop-
noéci do zajeé przemyslowych, jedyny dotad Swietniej-
szy przyklad naglego wzrostu przedstawia X.6dz, ktéra
w lat kilksnadcie z maléj mieSciny stala sig piérwszém
po Warszawie miastem. Podobna, jak si¢ zdaje,
przysziosé czeka i
Pragi, ktéra dotad
jako§ podazyé nie
mogla za starszg
swa siostrzyca na
lewym brzegu Wi-
sty. Praga stanowi
12-ty cyrkul War-
szawy, a polozona
nad piérwszorzed-
ny, rzekg splawng,
posiada wszelkie
warunki rozwoju i

kiedy$ drugg poto-
wg wielkiego gro-
du, przecigtego w
¢rodku korytem
Wisty. Dotychezas
jednak dwa glé-
wnie powody sta-
waly temu na prze-
szkodzie: brak ko-
munikacyi stakéj z
Warszawg i niebez-
pieczenstwo zalewu
nizin nadwislaf-
skich, skutkiem
corocznych wez-
braf rzeki. Piérw-
sza ztych przyczyn
od lat juzkilku zo-
stata usunigta,
przez Wwzniesienie
wspaniatego mostu
kratowego, ktéry
laczy dzi§ oba brze-
gi; druga usunigta
by¢ moze, pozebra-
niu dostatecznego
ftmduszu_ na zbudowanie bulwaréw i waléw ochronnych.
Totéz widziémy, ze wlatach ostatnich nieruchomosei i
grunta na Pradze znakomicie podniosty sig w cenie,
do czego wiele przyczynilo sig i pomieszczenie tam
dwéch gtéwnych stacyj drég zelaznych warszawsko-
petersburskiéj i warszawsko-terespolskiéj. Ale nie-
dosyé na tém: tuz pod oczami naszemi, W przeciagu

B ——rulil e
lat kilku, na prawym brzegu Wisty powstalo osobne
miasteczko Nowa Praga, nieznane dotad dokladnie
wiekszéj nawet czedei mieszkaficow Warszawy. 0 té)
to nowsj siedzibie podajemy czytelnikom naszym wia-
domogé, zaczerpnigta z miejscowych zrédet i objas-
niong stosownemi rysunkami. ' :

Jeszeze w roku 1856 wytknigcie linii osi 'statego

mostu doprowadzito do wniosku, Ze w niedalekiéj od

Piérwszy dom wystawiony w Nowéj Pradze w r. 1860.

| nas przysziosei na prawym brzegu Wisty, po za obrg-

bem Staréj Pragi, wzniesé sig powinienobszerny i za-
mozny gréd handlowy; po wytknieciu za§ w parg lat
p6zniéj linii drogi zelaznéj warszawsko-petersburskiéj
wprost fortu Sliwickiego, przekonanie to jeszcze
wigkszéj nabrato mocy, inaczéj bowiem cala péinocna
strona kolei pozostataby bezludng.

W tém zalozeniu sporzgdzony zostat plan nowéj

Dom zalozyciela Nowéj Pragi, p. Ksawerego Konopackiego, przy ulicy Srodkowéj.

osady, miedzy rogatka Zabkowska, a gldwng osig
projektowanéj drogi zelaznéj. My$l ta powstata
W przedsighiorczym umysle p. Ksawerego Konopac-
kiego, ktéry nabywszy tamze na wlasno$¢ znaczny ob-
szar gruntu, oglosit r. 1858 trzykrotnie w Kuryerze
Warszawskim sprzedaz pojedynczych placéw. Zamiar
ten przyjeto woéwczas nietylko obojetnie, lecz nawet

z urgganiem, czém jednak nie zrazomy p. Konopacki,
postanowit prowadzi¢ daléj z wytrwakoscig swoje
plany, czekajge tylko pory sposobniejszéj.
Tymezasem w r. 1860 kompania francuzka, w dal-
szém wykonaniu projektu rzadowego budowy drogi
zelaznéj warszawsko-petersburskiéj, zmienila plan
co do miejsca wzniesienia dworca gléwnéj stacyi prag-
skiéj i nabyla w tym celu od p. Konopackiego prze-
strzei przeszto 100,000 lokci kwadra-
towych okolo rogatki Zgbkowskiéj. Tym
sposobem caly obszar zaludni¢ sig ma-
jacy przecigty zostat na dwie polowy,
z ktérych pélnocna, zawiérajaca okoto
650,000 Iokei, pozostata przy p. Kono-
packim, potudniowa za$ jest wlasnoscia
pp. Kurakowskiego i Bryla. Przy po-
stepie rob6t ziemnych, grobla buduja-
céj sig kolei, na 5 stop wysoko$ci wznie-
siona, stala sig dla czesci péinocnéj wa-
tem ochronnym przeciw wylewom Wi-
sty, 1 wkrétce téz postawiony tam zo-
stal malefki domek drewniany, w kté-
rym nastgpnie odbywano narady i ukia-
dano plany co do dalszego rozwinig-
cia osady.Obecnie domek ten na planie
Nowéj Pragi oznaczony jest Nr. 5.
Widoczny atoli wzrost Nowéj Pra-
gi zaczyna si¢ dopiéro od roku 1861.
W roku tym dokonany zostal no-
wy podzial terytoryum zbywajacego
od potrzeb towarzystwa drogi zelaznéj,
podtug planu litografowanego, ktérego
kopig drzeworytniczg tu zataczamy.
| Calg powierzchnig podzielono na 100 numeréw, to
jest na tylez oddzielnych posesyj, kazda z tytutem
wlasnoéci i prawem oddzielnéj ksiggi hypotecznéj,
warunki osiedlenia si¢ udogodniono — stowem p. Ko-
nopacki z niepospolitg zdolnoscig organizatorskg pro-
wadzit daléj prace okolo zaludnienia nowéj téj sie-
dziby. Gotowosé jego do podzielenia sig tytulem
wlasnosci z nowonabywcami drobaych czastek, skto-
: nita znaczng ich li-
czbg do osiedlenia
sie obok samego za-
lozyciela; a ze nie
kazdy z aspirantéw
do nabycia gruntu
byt w posiadanin
kilkuset, a témbar-
dziéj - kilku tysiecy
zlotych, wiadciciel
przeto poprzesta-
wal na pewném za-
liczeniu, pozosta-
wiajgc reszte jako
dlug prosty na
gruncie, z oplatg
po 5%. Rekojmig
pewnosci kapitalu
stanowila tu jedy-
= nie pracowites¢ i
= ... zabieglosé nabyw-
cow, z ktorych téz
kilku, przystapiw-
szy do kupna zka-
pitalem okoto 100
ISr. Wynoszacym,
posiada dzi§ domy
pietrowe wartosci
3 do 4 tysigcy 1s.,
zadnemi dlugami
nieobcigzone. Przy-
pominamy Ze Wszy-
stko to stalo sig
w przeciggu ostat-
nich lat pieciu.
Obecnie Nowa
Praga posiada sto
kilkadziesiagt do-
méw, z 2,000 lu-
dnosei, przy 11 u-
licach, z kiérych 6 wytknigtoréwnolegle do gtéwnéj osi
drogi zelaznéj warszawsko-petersburskiéj, a mianowicie
Wilefiska, Nowopragsks, Strzelecks, Koscielng, Bru-
| dnosks i Grodzks. Zulic tych Wilefiska zaczynasig na
Staréj Pradze od ulicy Brukowéj, przechodziku Nowéj
Pradze przez wal czyli okopy Warszawy, w punkcie
' obecnie urzadzonéj nowéj rogatki Wilenskiéj, zmie-




rza daléj - ku wzgérzom piaszezystym i .
tam si¢ kofczy. Pigé innych ulic: Srod- -
kowa, Wspélna, Boczna, Nowa i Sto-
larska, ciagnie sig prostopadle do po-
przednich. Ulica Nowopragska, 37 1i
pét lokei széroka, stanowi komunika-
cya przez folwark Targéwek z droga
bitg radymifsks; inne za$§ ulice zatra-
caja swe Slady pomigdzy wzgérzami
piaskowemi, za ktérych spodziéwaném
zniesieniem bedg mogly byé w miarg
potrzeby dowolnie przedtuzone.
~ Nadmienié¢ tu wypada, Ze ruch osa-
. dniczy rozeiggaé sig juz zaczyna po za
. terytoryum p, Konopackiego, na grunta
matemi czgstkami przez p. Kurakowskie-
go odprzedawane rozmaitym osobom.
Cze$é ta osady, W liczbie okolo 30 do-
~ moéw, zowie si¢g Nowa Pragg na Kura-
~ kowszezyznie i lezy przy tychze sa-
~ mych szeéciu poprzecznych ulicach. Jak
dotad wige Nowa Praga sklada sig z

kowszezyzny; jest jednak nieplonna na-
dzieja, ze wkritcei inne terytorya przylegle znakomi-
cie ja powigksza, przez odpowiednie potrzebie roz-
dzielenie na place do zabudowania.

Terazniejsza ludno$é Nowéj Pragi wynosi, jak juz
wspomnieli§my, okoto 2,000, w téj liczbie wlascicieli

katorowie i stuzba. Wszyscy niemal mieszkaficy byt

tychczas Nowa Praga w liczbie swych obywateli nie
ma jeszcze ani emeryt6w, ani drobnych kapitalistéw,
dla ktérych przeciez, przy spodziéwanym swym roz-
woju, bylaby

sowném miej-
scem osiedle-
nia.Zamozniej-
sza ludnosé za-
mieszkuje przy
ulicy Srodko-
wéj, przecina-
jacéj pig¢ in- T
nych. Naprze- =

ci
eciu ulicy \(a
S}

e

Brudnoskiéj,
migdzy ulicami
NowaiBoczng, =
miefci sig plac =

=
frontach, 12 ty- g
=
S

Widok z pola pragskiego na ulicg Strzelecks.
doméw z rodzinami do 300 gléw; reszte stanowig lo-|

swéj materyalny podtrzymuja pracg przemystowg. Do- |

tarne, kosztem stosunkowo bardzo ma-
tym.

Piérwsze potrzeby mieszkafcow za-
spokaja piekarnia, urzadzona kosztem
zalozyciela osady i wypuszczona w dzier-
zawe czlowiekowi fachowemu, ktory ca-
13 ludno$é w chléb i bulki zaopatruje.
Cztéry jatki same si¢ potworzyly, podo-
bniez jak 20 sklepikéw, zaopatrujacych
rozmaite miejscowe zgdania. Dla ula-
twienia korespondencyi, istnieje juz od
dwoéch lat w Now¢j Pradze ekspedycya
pocztowa. Trzy szkélki czynig zadosé
wymaganiom elementarnéj nauki. Rze-
miosta, jakoto: szewstwo, krawiectwo,
stolarstwo, szklarstwo, ciesielstwo, §lu-
sarstwo, blacharstwo, kowalstwo, pro-
wadzg sie na malg skale, stosownie do
potrzeby. Sg takze dwie izby felczer-
skie, kilka akuszerek i t. p. Utrudnio-
néj komunikacyi od rogatki Wilefskiéj
przez piasek gleboki, zaradzi si¢ w nie-

dwéceh terytoryéw: Konopaczyzny i Kura- “Widok od dworea kolei warszawsko-petersburgskiéj, ku ulicy Srodkowéj. dalekié¢j przyszlosci uzyciem na ten cel

funduszu ze sprzedazy posesyi N. 5,
majacéj 16,800 Yokei kwadratowych powierzchni.
| ulicy mieszeza si¢ domy schludne zewnatrz i wewnatrz, Toto cud, jaki w krétkim czasiestworzyla pracai wy-
 odpowiadajace wszelkim wymaganiom nawyknien miej- | trwatosé, przy szczuptym stosunkowo kapitale. Oby cu-
' skich, niektére zas z nich ozdobione satadnemi ogréd- [ dow takich u nas dokonywato si¢ jaknajwigeéj!...
| kami. -
! Opré6ez pomniejszych posesy), zachowane sg w No-

| jak 1go maja r. b. zostala rozpoczetq. Przy téj to

|

Dom p. Jozefa Jankowskiego, przy ulicy Brudnoskiéj.

wéj Pradze od drobnego rozezastkowania dwa place | Dobry Starosta-
' po 16,000 tokei kwadratowych, kazdy o dwéch fron-
tach, na zaklady fabryczne, ze wszelkiemi ulatwienia-
'mi dla nabywcow. Projektowana przez inzeniera, p.
' Spornego, kanalizacya Nowéj Pragi, zabezpieczy na
 przyszlo§é téj miejscowosci najlepsze warunki sani-|  Wzruszenie i radosna lepszéj praysztosci otucha,

' nie dozwolily

Podanie gminne pomorskie, opowiedziane przez R. Zm.

(Dokoticzenie).

ona bardzo sto- PLAN POSIADEOSCI DZIEDZICZNE], ZWANEJ KONOPACZYZNA CZYLI NOWA PRAGA, naszemu maj-

strowi ani my-
§lé¢ o spoczyn-
ku. Z lekkiém
sercem, lekkim
krokiemwracat
nazad do To-
R 1 \ runia, gdzie
T |52 . b \ 3 s téz za parg ty-

1 ‘ B 7 Tec ] f oot s godni stangl
szezesliwie.
Czasowe swoje
zniknigcie wy-
tlumaczyt ja-
kim$ zrecznym

w gubernii i powiecie warszawskim, w gminie Brudno polozonéj.

Nr 48 o trzech pozorem, a
sptaciwszy

sigey tokei kwa- S dlugii za reszte
dratowycp po- pozost alych
yler;chnl ma- > : | . piénigdzy pray-
jacy, ofiarowa- § = S . S Sl na]?;lsz_y ?lal:ll
prmps SN Granica mxgurs plassexydych i e

% \ 1

na szpital, z e ; boty. Wyrobom
warunkiem ‘f‘é ala s000~ jego, zalecaja-
aby budowa je- D o S ~cym .si¢ nie-
go nie pézniéj : : zwykly dokla-




dnoScig i smakiem, nie zbywalo na odbycie, tak ze
po uplywie niespelna pélroku dziesigé sztuk zlota,
ktére mun starosta pozyczyl, napowrét w calosci
znajdowaty si¢ w jego mieszku, teraz juz bez niebez-
pieczenistwa, azeby zniego maynie ulotnié sie mialy.

Z dawniejszegoszatawily, stal bo sig teraz catkiem
innym czlowiekiem. Do piwnicy, gdzie niegdys spe-
dzal dlugie i wesole godziny, nigdy odtad nie zably-
dzila jego noga. Kiedy pragnienie i potrzeba orzei-
wienia sig po pracy ciaggnely na szlanke piwka, za-
chodzit do piwnie takich tylko, gdzie o grze i zgor-
szeniu nigdy ani mowy nie bylo, gdzie powazni maj-

strowie i kupey spokojng i przyzwoita zabawiali sie
rozmowa. Czgsciéj jednak niz w piwiarniach, spe-
dzal teraz wieczory w domu to tego, to owego ze zoa-
jomych ozenionych majstréw, najezescicj za$ u jedne-
g0 podzytego juz dobrze zlotnika, na rynku dom i

warsztat majacego.

Zacny ten i powszechnie szanowany majster byk
Niemcem z rodu; ale ze miat zone Polke, cala jego
rodzina ion sam w domu polskim zwykli byli mé-‘
wié jezykiem. Wbhrew Owczesnemu rzemieslnikéw,
a zwlaszcza niemieckich, zwyczajowi, stary zlotnik !
nienawidzil knajpy. Zato, gdy po zamknigciu war-
sztatu przeszed! sie godzinke.nad Wista, oddychajac '
orzezwiajacym jéj powiewem, serdecznie sie cieszyl,
gdy do mieszkania jego zaszedt ktd§ ze znajomych, |
dzieli¢ sig znim wieczerza i dzbanem wybornego |
z wiasnéj piwnicy trunku. Rad wiec byl bardzo cze- |
stym odwiédzinom stolarza, ktérego trafne i bystre o |
rzeczach i ludziach sady wielce mu sie podobaly. Na- |
wzajem nasz stolarz znajdowal wielki pociag w pel-
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szed? jego ucha. Obejrzawszy sig, ujrzal przerazo-
ne kobiéty i szerokie kolo na wodzie, miejsce gdzie
dziécig wpadto zaznaczajace. Nie mnamyslajgc sie
ani chwili, nasz stolarz podnidst rece nad gtowe i rzu-
cit si¢ wrzéke. Kosztowna szkatulka wypadta z pod je-
go ramienia i potoczyla sie zzabrzeza w wode; nieczas
bylo myslé¢ teraz o téj stracie. Jako prawdziwe
nadwislanskie dziecko, zanurzy! sie w rzéke i wnet
potém ukazat sig z dziecigciem nad jéj powierzchnia.

— Predko! predko do lekarza, zawolal wydo-
stawszy si¢ na brzeg 1 wyprzedzajac piastunke, po-
biegt z uratowaném dziecieciem ku miastu. Zna-
jomy lekarz do-ktérego zaszedi, obejrzawszy dzié-
cie, zapewnil, ze mu zadne nie grozi niebezpieczen-
stwo, zostawiajge je zatém staraniom doktora idrza-
ctj jeszcze nianki, dzielny nasz stolarz pospieszyt do
domu, by z przemoklego przezué sig odzienia.

— Hm! pomruknal sobie, ujrzawszy sig napo-
wrét w swoich skromnych codziennych szatach,
podczas gdy z pieknego niedzielnego stroju Sciekaly
strugi -meméj wody — dzisiejsza przechadzka nad
Wisly drogo mnie kosztuje. Cale swigteczne ubra-
nie wziglo licho, a moje bursztyny z szkatuika
piyng sobie Wisty zkad przyszly, do Gdanska. Te-
raz z nabyciem podarku dla Joasi trzeba czekaé do
jutra... ]

— Lecz zato, zawotal znowu rado$nie, dokonalem
dobrego uczynku, i to jeszcze w ten sam dzien,
w ktérym roku zesztego duch starosty czyny te tak
goraco mi zalecal. Dzigki ci Boze! ze§ mi te na-
streczyl sposobnos¢ i szczesliwie dal uratowaé to-
ngce dziecigtko.

nych humoru rozmowach zlotnika, ktéry zwiédziwszy | Odkfadajac wrgczenie podarku Joasi na jutro,
w zyciu niematy kawal §wiata, mial zawsze ¢65 nowe- | majster nasz nie myslal przeciez weale odkladaé
go do opowiadania. 'o$wiadczyn swoich. Zabrawszy sig wige, zdazyl na-
Wigeéj jednak podobno niz gawedy ojca, ciagngta | powrdt nad Wisle, gdzie wlaSnie téz zastal sa-
tam mlodego stolarza obecnosé najstarszéj corki zto- motnic przechadzajacego sig zlotnika, i po wymie-
tnika, osiemnastoletniéj, skromnéj i urodziwéj Joasi, nieniu zwyklych pozdrpwieﬁ, nie trace czasu, przy-
ktéra zastawiwszy wieczerzg, siadata obok matki, |stapit do rzeczy. i _
przystuchujac sie rozmowom ojea igosci. Do roz-  Ale jakze mocno i bolesnie sig zdziwil, gdy zto-
mowy wtrgcala sig ona bardzo rzadko tylko jakiém$  tnik, wystuchawszy do$¢ dtugiéj i gorgcéj przemowy,
krétkiém 1iniesmialém slowem; tém czeSciéj zato zamiast, jak sig spodziéwal, odrazu i chgtnie sig
zwracata ukradkiem biekitne i pelne wymowy oczy  zgodzi¢, poczal zaambarasowany krzgkaé, krgcac
na twarz urodziwego mlodziefica. A Ze1jego ciemne | wasy i nie mogac sig widocznie zebraé tak latwo
Zrenice mimowoli zwracaly sig raz po raz w strong na odpowiedz. Nareszcie przemoglt sig i biorac za
gdzie siedziala Joasia, cztéry te Ocz spotykaly sig reke stolarza, tak dof przeméwil:
z sobg bardzo czgsto i coraz to dluzsze, coraz wymo- | — Kochany méj majstrze! serdecznie wam dzig-
wniejsze prowadzily z soba rozmowy. Iistotnie o- kuje za te wszystkie dobre i zyczliwe stowa, ktérescie
oboje milodzi, choé niewiele ze soba wymienili stéw o dziecku mojém, o mnie i 0 mojéj rodzinie powie-
gtosnych, tak sig¢ z sobg doskonale oczna porozumieli | dzieli. Ale prosto i bez wykrgtéw, jak na poczciwego
rozmowa, Zze kiedy raz nasz mlody majster, wszedl- czlowieka przystalo, chociaz z najwigkszg przykro-
szy do izby ztotnika, znalazt wniéj tylko same Joasie, | $cig, odpowiedziéé wam muszg, Ze na wasze Zadanie
pie€ minut czasu wystarczylo im, azeby sobie wzajem | zgodzi€ si¢ nie moge.

zapewnié milo$é i wierno$é na wieki. | — Jakto? zawolal niby znieba spadly stolarz,

Od téj chwili zakochany stolarz o tém tylko rozmy- odmawiacie mi wigc rgki corki waszéj? Ach! tegom:

$l_at, jakby i kiedy o$wiadezyé sig ojcu Joasi. Wresz- | sig po was nigdy nie spodziéwatl... Powiédzcie, coz
cie postanowit uczyni¢ to w niedalcki juz,wieczér' przeciwko muie macje?... Jezeli moje dawniejsze...
Swigto-janiski, jako w wigilia imienin swojéj ukocha-| — Alez nie, nie 6 to tu chodzi—przerwat zlotnik.
néj, a zarazem niezapomniang rocznice przeszlorocz- | przeciwko osobie waszéj nietylko nic nie mam, ale
nego, tak szezgsliwego z duchem starosty spotkania. | przeciwnie nie znam nikogo, kogobym bardziéj od
Kupiwszy wige od przechodniego gdaiskiego kupea was za zigeia sobie zyczyl. Z dawniejszych pustot
Pyszny naszyjnik bursztynowy, a od jednego ze zto- | grzéchu wam nie robig; od rokuza$ zmieniliscie sig tak
tnikow sliczny pierScionek z turkusikami, sporzadzit | gruntownie, jak malo kto zdola w waszym wieku...

na nie wlasng rekg niewielky szkatuteczke, arcydzie- | Ale wybaczcie, ze jako ojciec, na niepewne losy uko- ‘

lo rzezby iwykladania réznobarwném drzewem iz tak | chanego dziécigcia oddaé nie cheg. Wy, méj miody
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nie godzi; o zdaniu sig na Opatrznosé Boska; o moz~
nosci przyjscia do majatku, i t. p. Ale zlotnik tak
stal uparcie przy swojém, ze cata dluga ich poga-
danka wcigz w jedném obracala si¢ kole, ani o ‘wlos
nie posuwajgc naprzéd sprawy nieszezesliwego zalot-
nika. Nakoniee, dla uspokojenia choé chwilowo roz-
draznionych uczué mtodzieiica, dal mu stary niby ja-
kas$ nadzieje, radzac azeby czekat cierpliwie przez lat
kilka, pracowal i zbiéral, a moze mu si¢ uda zebraé

ktéréj mu wtedy ojciec nie odmdéw. Ale ta daleka i
watpliwa nadzieja byla zbyt stabg pociechg dla
zawiedzionego tak miespodzianie w oczekiwaniach
swych stolarza. Smutny i zlamany na duchu, roz-~
stal sig z wracajacym do domu zlotnikiem. Dlngo
potém jeszcze i az w noc ciemng bladzit samotny po
ulicach miasta, agdy powr6ciwszy nareszcie do siebie
rzucit sig na foze, sen do dnia biatego nie zmruzyt
jego powieki.

Piérwszy dZzwigk dzwonka na poblizkim katolickim
kosciele, przypomnial mu jednak wlozony nah przez
staroste obowigzek. Ubrawszy sig z poSpiechem, poda-
zy! na msze poranng, ktoréj poboznie wystuchawszy i
po stokro¢ opociechg wutrapieniu swém westchngw-
szy, rozdzielit nastgpnie czgsé piénigdzy miedzy wy-
ciggajace reke w kruchcie zebractwo, resztg zas po-
niost jako wsparcie pomiedzy biédne wdowy i ro-~
dziny, ktore juz dawno sobie upatrzyl.

Bieganie ze wsparciem po réznych uliczkach i za-
utkach zajeto mu kilka godzin, tak iz dopiéro okolo
dziesiatéj powrdcit znuzony do domu. Ale tutaj na
progu warsztatu czekala go niespodzianka. W cza-
sie jego niebytnosci jaki§ dworzanin bardzo sig uprzej-
mie o niego dowiadywat, polecajac aby za przybyciem
niebawem u wojewody sie stawit. Mozny ten pan,
przystany przez kréla z Warszawy dla zalatwienia ja~
kiéjs waznéj sprawy, od paru juz tygodni bawil
w miescie; ale pocoby go wzywal? biédny stolarz na-
prozno zachodzit wgtowe. Nareszcie powiedzial sobie,
ze idzie pewnie o jakas robote, iposiliwszy sie spiesz-
nie spozytém $niadaniem, poszedt do mieszkania po-
teznego pana. . .

Jakiez bylo jego zadziwienie, gdy zaledwie opo-
wiedziawszy sig strzeggcemu drzwi pafiskich studze,
wnet przez niego do wojewody wprowadzonym zostak
i gdy ten przemozny magnat z nadzwyczaj laskawg
powital go twarzg. Przyczyna przeciez téj zadzi-
wiajgcéj dobroci wnet mu si¢ wiadomg stata. Ura-
towane wezoraj dziecko, bylo synem wojewody, jedy-
ném jego péznego i krétkotrwalego matzenstwa owo~
cem, jedynym wielkiego imienia 1 ogromnego ma-
jatku dziedzicem. Przejety caly uczuciem odwréco=
nego szczeSliwie nieszezgscia, wojewoda, pan przy-
tém ludzki i hojny, dowiedziawszy sig od lekarza
kto byl syna jego zbawca, wezwat go aby mu wy-
| razi€ swg wdzigezno$¢, a nie ograniczajac jéj na sa-
| mych stowach, dotgczyt do nich cigzkg kiesg, ktorg
| nasz majster, pomimo usilnych i szczérych wymé-
) wek, w konicu przyja¢ musiat. Upojony niespodzia~
| ném szczg$eiem, stolarz powrdeil do siebie, a przeli-
' czywszy zawarty w kiesie summe, znalazl ze w dwdj-
naséb nieledwie wystarcza na zakupienie takiego jak
| dworek zlotnika domu.

' Tego samego dnia jeszcze Joasia, obok .powinszo-

tyle, zeby do wlasnego domu mégl wprowadzié Joasie,

przygotowanym podarkiem oczekiwal niecierpliwie
ppzadanggo wieczoru, ktory ze szczescia jego dopetni,
nie watpit na ehwilg.
3 Oczekiwany dziei nadszedt nareszcie. Daleko
Jeszeze byto do wieczora, kiedy nasz majster w Swig-
teczne juz przybrany szaty, chodzit niecierpliwie od
- okna do okna swego mieszkania, przystuchujac sig
w regularnygh odstepach bijgeym zégarom, ktéreani
na wlos puspieszyC sig w zwyklym swym biega nie
chglaly. Nie mogae nakoniec znalésé sobie miejsca ’
wzigh swy szkatutke pod pache i wyszedt nad Wislg’ f
aby doczekaé sig tam zfotnika, oswiadezyé sig na |
przechadace i zalatwiwszy sig z ojcem, pojéé wraz |
z nim do e6rki. L
Za miastem nad Wisly znalazt pozadang dla du- |
mai zakochanego samotno$é. W jednem tylko miej- !
Scd, 1a ocienionym drzewami i bujna trawa poro- |
slym Placu. kilkanaScie nianiek i mamek gwarno ba- |
WIIIO SI¢ Z przyniesiong lub przywieziong w recznych |
wozkach dziatwy. Trzy czy catéry z nich stato W iy- |
Wéj rozmowie, opiérajac sig o porgcz nad stromym |
brzeglem:Wisty. Majster nasz tylko co je min'ql, |
gdy przejmujacy krzyk ,Jezus! Marya! dziécigl* do- |

.

przyjacielu, jestescie prawda mistrzem w waszym | wania imienin, przyjela w obecnosci ojca pigkny
kunszcie, i wiem ze byle Bég wam dat zdrowie, Zong | pierscien z rgk mtodego glajstra. a wieczorem liczne
i rodzing wyzywié zdolacie. Lecz nie macie zadnego ] grono krewnych i przyjaciét ztotnika obchodzito uro-

zapasu, ktéryby was i waszych blizkich w ziym razie
od ostatniéj nedzy obronit. Nie dopusé Boze, a niech-
noby was choroba na pél roku -w 6zko rzucila, coby
sie wiedy z calg wasza zamoznoscig stalo?... Ja
sam nie jestem tak bogaty, azeby Joasi znaczny daé
posag. Co sig zarobi, to si¢ rozejdzie; boé i zyje sig
po ludzku, i dzieci spora gromadka. Ot dom ten,
com go jeszcze kupil zanim rodzina si¢ zwigkszyla,

to i méj majatek caly. Pomyslciez sami, jak smutny |

losby czekal zone wasze, gdybyscie ja, co broi Boze,
po kilku latach osierocili na $wiecie, z dwojgiem albo
wigcéj dziatek, bez grosza i dachu nad gtowa ? Nie,
nie! méj kochany majstrze. Kto zechee wzigé corke
moje, nie potrzebuje byé bogaczem, ale musi miéé
c6s wigeéj jak zdrowe dwie rece, musi miéé przynaj-
mni¢j domek whasny, ktéryby w ztym razie zapewnial
przytulek i jaki taki kes chieba.

Zmieszany stolarz odpiéral jak mégt rozumowania

wszystkie. Mowil o swojéj mlodosci i zdrowiu,
przy ktérych o chorobie i $mierci ani mysléé sie,

czyste corki jego zargezyny. W kilka za$ ty'go'dm
potém mlode malzefistwo zajglo obszerng kamienicg,
niedawno przez stolarza nabyta. : '

Ale nie na tém powodzenia jego bylf koniec. .N.le-
ktére wyroby jego dostaly sigdo Gdanska, gdzie ich
wytwornosé i gruntownosé tak sie bogatym kupqoxp
podobaly, Ze stolarz nasz pelno c1@gle mn.al zamémel.l-
Posiadajac po temu $rodki, rozwingl wige obszernie
' swojg pracowni¢, tak ze nietylko zaméwieniom za-
| do&¢ mogt czynié, ale i na handel gotowych sprzgtow
znaczng wygotowaé ilogé. Bég blogostawil mu wi-
docznie. Sprzety jego niezadiugo szty jako pozadany
| towar do réznych miast nadmorskich, do Krélewca,
Hamburga, Bremy i Bog wi¢ gdzie jeszcze. Po u-
plywie lat dziesiatka byl nietylko szczgsliwym mezem
iojcem, ale zarazem jednym z najbogatszych i najbar-
' dziéj szanowanych obywateli miasta Torunia.

We dwadzieicia moze lat od owéj nocy, gdy biédny
stolarz na kepie pod Seekaht spotkat sig z duchem
starosty, do téjze wsi zajechal powéz bogatego miesz-
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DO UROEBANES.

Wiérsz A. P., muzyka Emanuela Kani.
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czanina torunskiego, [ktoéry
wdrodze do Hamburga umysl-
nie tu zboczyl.

Mieszkaficy wioski nie mogli
poja¢ powodu jego przybycia.
Tém za§ bardziéj sig - zdziwili,
gdy kazawszy sig przewiezé na
kepe zamkows, upad} nani€j na
kolana, modlacsig dlugo i gora-
co. Wtedy to zapewne dowie-
dzieli sig z ust jego, Ze szczgscie
calego zycia zawdzigczat pomo-
cy iradom starosty — iw ten
spos6b historya ta cala rozeszia
sie miedzy ludzi.

Powiadaja ze od tego czasu
nadjeziorni mieszkancy, zawist-
ni by znéw ktés obey nie sko-
rzystal z dobrodziejstw, z kté-
rych onisami korzysta¢ nie mo-
g3, Sciagali w kazdg noc $wie-
to-jafiska wszystkie ¥6dki z je-
ziora. Byé moze jednak iz to
ztoSliwy wymysl. Tyle tylko
pewna, ze od czasu torunskiego
stolarza nie stychaé zehy kt6$
wigcéj miat spotkanie ze staro-
sta. Moze ktéry zczytelnikow
naszych, jesli go los o téj porze
roku w powiat starogrodzki za-
wieje, zechce szezgScia popré-
bhowaé. W kazdym razie zape-
wni¢ go mozemy, ze jedli nie
spotka ducha starosty, spedzi
noc bardzo urocza, co przeciez
w tém nudném i prozaiczném
zyciu cé$ warto (*).  R. Z

(*) W przeszlym numerze,
miedzy stronicg piérwsza a dru-
g3, Opuszczono €o nastepuje:

Jednego razu w wieczor Swie-
to-janski zaszedt byt do karczmy w Seekaht mlody po-
drézny, ktéry zrzuciwszy z plecéw lekki bardzo tlo-
moczek, zasiadl sobie w kaciku za stolem, - dla spo-
zycia skromnéj wieczerzy. Podréznym tym byl maj-
ster stolarz z Torunia, Polak rodem, dobre w gruncie
cztowieczysko, ale c6z kiedy szatawila i polskim o-
byczajem z dzisiaj na jutro zyjacy. Dzigki swéj rzad-
kiéj w rzemioéle zrecznodci, po odbytéj wezeSnie we-
dréwce, mlodo bardzo zostal majstrem, i choé zaczah
Jak to méwia bez grosza, wkrétce nie zbywalomu i na

Panna.

Szachy.
ZADANIE CCCXXXIX,
(B. A. Winawer w Warszawie).

Biale zaczynajg i dajg mata za trzeciém posunigciem.
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Kawaler. To jest...

.l'—'

Ll T S

SIKICE 7 AYCIA WARSTAWSKIZED.

Rysowal F. Kostrzewski.

7 powretem do domu.

Papa. Sliczny wieczér!.. Jak widnol...
Kawaler. ‘Boze! jak mi to przypomina Wenecyg!...
Ach! to pan byl w Wenecyi?

byé sam nie bylem, ale... duzo o niéj slyszalem.

robocie i na dostatnim zarobku. Na nieszczgscie
w jednéj piwnicy znalazto sig smaczne piwko, i tak
wesote towarzystwo, ze zarobek z wydatkiem ani
razu zgodzié sig nie chcialy. Mtody nasz majster
nie martwit si¢ tém wecale, i przekonany Ze co pozy-
czy, to z latwoscig odrobi, pozyczat pelnemi rekoma
na lewo i na prawo, zkad tylko pozyczy¢ mozna
bylo. 'Ile w ten sposéb byl dtuzny, dowiedzial sie
wtenczas dopiéro, gdy nikt mu juz pozycza¢ nie
cheial. - Rownocze$nie dowiedziat sie takze, iz go-
spodarzowi domu w ktérym mial pracownie zalegl
czynsz za wiele miesigcy i ze ten go w domu swym

* | mie$eié nie chee.

Banki zaliczkowe dla rzemieslnikow.

pitatu, Dlaczego tak jest, nie pora tutaj o tém moé-
wié; doéé Ze brak czué sig daje i kazdy radby go u-
sungé. Szezegdlniéj na tym niedostatku cierpig rze-
mieslnicy drobni i ci wszysey z czeladzi, ktérzy choé

tni, jednakze na zalozenie warsztatu nie posiadaja
swego grosza, obey zas kredytowaéim nie cheg, a jesli
jaki taki znajdzie kogo§, ktéry mu pewng sumke wy-
pozyczy, to z pewnoScig na tak wysoki procent, iz pre-
dzéj straci na téj pomocy, nizeli zyszeze. Toz samo
spotyka i majstrow, niemogacych na kazdg chwile zna-
1626 dostateczné; iloSci piénigdzy i zmuszonych na wy-
soki procent pozyczaé, badz dla kupna surowych ma-
teryaléw, badz na oplacenie nieprzewidzianych wy-
datkéw, badz dla zado&é uczynienia wielu innym po-
trzebom, od ktérych zgodnego i rychlego zatatwienia

stra i jego rodziny, cala$wietno$¢ i rozwéj jego praco-
wni i dzialalnoSei.

i zastawami doszli do zupetnéj niemal ruiny. Kilku
z nich poszto pracowaé jako czeladnicy, a inni, mniéj

Powszechnie narzekaja u nas na brak kredytu i ka- |

' maja $wiadomosé swego rzemiosta i do pracy sg che-

brak kredytu, ktéry zmusil po-
trzebujgcych chwytaé sig brzy-
twy, w nadziei ratunku.

Ze rzemieflnicy w ogélnosci
nie majg kredytu, to nic w tém
dziwnego. = Kredyt zazwyczaj
ma ten, ktéry daje badz ma-
teryalng, badZ moralng rekoj-
mig¢ zwrotu wypozyczonego ka-
pitalu. Rekojmig moralng jest
charakter zadajacego kredytu;
rekojmig materyalng jego majg-
tek osobisty. U nas kredyt na
rekojmi¢ moralng niebardzo jest
upowszechniony, wprost widaé
dlatego, - ze naszéj stownosei 1
pracowitosei nikt bardzo zaufaé
nie chce. Pozostaje wigc tylko
kredyt na rekojmig materyalng,
na majatek ruchomy lub nieru-
chomy bioracych pozyczki. Kre-
dyt ten w istocie u nas jest po-
wszechniejszym; mniéj latwym
na ruchomosci, latwiejszym na
nieruchomos$ci, ezyli, jak u nas
nazywaja, na hypoteke.

Owoézrzemies$lnicy nasi, szcze-
g6lniéj czeladz i poczatkujacy
majstrowie, nie majgc majatku
ani ruchomego, ani nie rucho-
mego, dogodnych pozyczek do-
stawa¢ nie moga: rekojmia zas
ich moralna tak malo jest u-
wzgledniang, iz albo na nig Zza-
dnéj pozyczki dosta¢ nie mogs,
albo téz na warunkach zupelnie
niszczaeych dobrodziejstwo po-
zyczki. '

A jednak ludzie tego stanu,
jezeli majg dobi¢ do portu ja-
kiéj takiéj pomyslnosci, muszg
koniecznie zyskaé¢ kredyt, to
jest kapitat, za pomoca ktérego ulatwioném i umo-
zliwioném jest dorabianie sig. Bez tego zostang na-
zawsze biédakami, zawistymi od catego $wiata i od
wazelkich chimer jego. Praca i oszczgdnosé, choé
znacza wiele, ale nie znaczg wszystkiego. Praca do-
zwala nam oszczedzaé, ale oszczednosci czeladnika sg
i mogg byé tylko tak malo znaczacemi, iz zaledwie
po latach kilkunastu pracy do jakiego$ Kapitaliku
przyjs¢ moze. Wezmy to pod rachunek.

Dajmy na to Ze uczefi na czeladnika wyzwolonym
zostal, majac skoiczonych lat 20. Czeladnik ten po-

(Ob. dodatek).

zawista bardzo ezesto cala przyszta pomySlnosé maj-

Sam znatem kilku takich rzemieslnikéw, ktérzy nie |
mogac na terminie i dogodnie dostaé kilkaset ztotych, |
wpadali w rece niegodziwych spekulantéw i tak |
przez nich pomalefiku zostali omotani, Ze procentami

meznego charakteru, z rozpaczy rozpili sig i pogingli |
marnie. A wszystkiemu temu wiasnie winien byl |

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 382,

| Dawniéj ludzie grzyby peiywali, leraz je noszg nn
glowach.

(Dodatek).




biéra dziennie $rednio po kop. 75; a ze dniroboczych

w roku jest najwyzéj 290 (przypuszczamy Ze ma cig-

gle robotg), zarabia przeto w ciggu roku rs. 217 k. 50.
7 tego odchodzi rocznie:

" a, na zycie, liczac dziennie po kop. 35, -

rs. 127 kop. 75

b, na mieszkanie 36

”

¢, na ubranie i pranie . v 120
d, na oplaty cechowe . . . . . ,  4kop. 50
e, na inne nieprzewidziane wydatki . ,, 5 ., 50

Razem wydaje rs. 199 kop. 70

Zaoszczedzié zatém w ogéle moze rocznie rs. 18 i
to zaoszecedzié wtedy tylko, jezeli wyrzecze sig pié
bawara i pali¢ papiérosy, co unas jest nadzwyczaj
trudném. 3

Przy tak drobnych oszczednoSciach, jakzez to dtugo
czekaé trzeba, azeby zlozyé tyle ile potrzeba na za-
lozenie wlasnego warsztatu! ’

Jednoroczna oszezgdnosé zaledwie wystarcza na po-
krycie prawnych kosztéw wypisania na majstra i wy-
kupna konsensu; drugoroczna dopiéro pokrywa ko-
szta zwyczajowe wypisania si¢ na majstra; a po la-
tach 10ciu lub wiecéj z trudno$cia wuciutaé mozna
z jaki tysigezek, ktéry ledwie na polowe kosztéw za-
tozenia warsztatu wystarczy, od wigkszéj za$ poto-
wy trzeba placi¢ duze procenta.

Jednakze i ta pasza pociecha z oszczednosci. po-
wolnéj zniknie, skoro zwrécimy uwage, ze wyzéj liczo-
na joszczednosé stanie sie tylko udziatem czeladnika
kawalera, a czeladnik zonaty ledwie o niéj tylko ma-
rzy¢ moze. Ze za$ prawie kazdy, ledwo wyzwolony
na czeladnika, zeni sig, przeto pokaze sig w rezulta-
cie, ze oszczedzajacych miedzy czeladzig jest] bardzo
mato, a jezeli mogy oszczedzaé, to chyba po kilka
ztotych miesigcznie, co ledwie po latach 20 lub 30 o-
biecuje im z jakie tysigc ztotych.

Kiedy wiec sama praca i oszczedno$é nie wystarcza-
Ja na zebranie kapitatu, a bez tego kapitalu, bez te-
20 majatku ruchomego, trudno znowu zyskaé rzemiesl-
nikowi kredyt, — zdawaloby sie zatém, Ze ztego za-
gmatwanego kola nieszcze$é niéma juz chyba wyj-
Scia i ze trzeba wszystko jedynie zostawi¢ Opatrzno-
Sci, ktéra pamigtajac o liliach polnych i,0 $piéwakach
le$nych, nie zapomni takze i o czlowieku. I w isto-
cie Opatrzno$é o nas nie zapomniata, bo dala nam ro-
zum, to jest mozno$é wynajdywania srodkéw za-
radczych i uzdolnila nas do zastosowywania owych
Srodkéw.

U narodu nam sgsiedniego, gdy nedza trapié lud
roboczy zaczela, rozum wynalazt Srodek zaradezy,
ktéry od lat kilkunastu zastosowany, coraz wigkszém
cieszy sie powodzeniem, coraz to liczniejsze zléwa
dobrodziejstwa na pracowite rzesze, coraz bardzié]
i gruntowniéj przekonywajace sig, ze wzajemna po-
moc odpedza ngdzg i staje sig zarodem dobrobytu tak

_pojedynezych oséb, jak i catéj spotecznosei. Tym to
Srodkiem zaradczym staly sig Kassy ludowe zaliczek,
zatozone w Niemczech przez Schultzego z Delitz.

Moznaby tu niemalo wypisaé stéw ironicznych o téj
whasciwosci wzroku naszego, Ze umié dojrzéé i nasla-
dowaé wiele zagranicznych blahostek i przywar, a te-
g0 co jest istotnie dobrém i uzyteczném, dopatrzyé
jako§ nie moze. Ale usufimy sarkazm i powiédzmy
wprost, iz dziwié sie nalezy ze o bankach zaliczko-
wych niemieckich zaledwie mniéj niz senne mamy
wiadomogei. Oprécz kilku wzmianek po dziennikach
malo czego uczacych, tylko dwie wazniejsze W tym
przedmiocie spotkalismy prace, dwa wybitniejsze ar-
tykuty: jeden w skréslonych z werwa Studyach eko-
nomicznych p. Trepki, a drugi, mnié¢j entuzyastyczny
1 porywajacy, ale gruntowniejszy, napisany przez p.
Kirszrota w Ekonomiscie za miesigcgrudzienzr. 1865
D. 0. O stowarzyszeniach zaliczhowych w Niemczech.
Dwa te atoli pisma, malo rozpowszechnione migdzy
ogélem publicznosci, nie wywarly zadnego wplywu
na masse rzemieslnikéw polskich; sadzg wiee 1z glo-
brze zrobig, zaznajamiajac czytelnikéw Tygodnika
2 gléwnemi zasadami bankéw zaliczkowych. ;

Zadaniem bankéw zaliczkowych, jak to sama 1c_h
Dazwa wskazuje, jest dawanie zaliczek, ale mie

Wszystkim w ogéle, tylko stowarzyszonym, ezyli.

¢ztonkom bankow.
Zakladanie bankéw taka idzie drogg. Skoro
Dewne miasto, miasteczko lub jakie zgromadzenie
upieckie czy rzemieslnicze uzna potrzebe kredytu,
Postanawia zatozyé bank zaliczkowy. Do takiego ban-

U nalezy kazdy, kto prowadzi sig uczciwie i kto

Dodatek do Nru 353 Tygodnika Mustrowanego,

-

-kassie.
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zlozy summe, dajmy na to zlp. 300. Summa ta
sktada si¢ dwojakim sposobem: albo odrazu cala,
albo téz co tydziei lub co miesigc pewnemi ratami,
az do zebrania sig catkowité] oznaczonéj kwoty
zlp. 300, ktora to kwota zowie sig udzialem cztonka,
albo conto czlonka. W Niemczech placi sie miesig-
cznie najmniéj od 2 do 5 zlp.; mozna placié i wig-
céj, lecz tylko do uzupelnienia udzialu, wyZzéj ani
grosza, a to dlatego, aby wszyscy czlonkowie ban-
ku byli zupelnie rowni miedzy soba, aby nikt nie
roicil sobie prawa do jakiego§ patronatu nad in-
nymi, z zasady ze wigcéj od nich wlozylk, iaby tym
sposobem uniknaé bankructwa. Gdyby bowiem w ban-
ku sie znajdowali czlonkowie majacy wielkie udzia-
ty i ci badZ przez niecheé, badz z interesu zazg-
dali odrazu zwrotu (co jest dozwoloném, jak zoba-
czymy nizéj), w takim razie bank, majac porozpra-
szane drobne sumki, nie méglby ich dos¢ szybko ze-
braé i musialby zawiesié swe wyplaty, czyli zban-
krutowaé. Nadto na oznaczenie aby kazdy czlo-
nek miat jednakowy udziat w banku wptywa i ta
uwaga, aby cztonkowie majacy duze wklady, nie brali
téz 1 duzych pozyczek, a tym sposobem aby fun-
dusze przeznaczone na pomoc dorabiajacym sig, nie
przechodzity w rece kapitalistéw, ktérzy i tak gnio-
ta prace.

skladek zatém czlonkéw banku, powstaje ka-
ﬁdo wypozZyczania. ~ Pozyczaé mogg  jedynie
cztonkowie banku. Kazdy z nich bez porgczenia
dostaje pozyczke w wysokosci swego udziatu, to jest
ze jezeli ztozyt dajmy nato 300 zlp., bank pozycza
mu te 300 zlp. bez zadnych porgezed. Skoro a-
toli chce pozyczyé wiecéj jak 300 zlp., to na prze-
wyzke musi daé poreczycieli, najmniéj dwéeh, i to
koniecznie cztonkéw banku. Bank tym sposobem
chroni sie od straty, bo piéniedzy wypozyczonych
poszukiwaé ma prawo na calym majatku poreczy-
cieli, a procz tego posiada jeszcze ich udzialy w swéj
Pozyczki moga przenosi¢ dwa, trzy i wig-
céj razy to, co czlonek biorgey zaliczkg ma w ban-
ku. Ztozyl mp. 300 zlp., a ma prawo pozyczyé
i 1200, jezeli porgeza za nim i jezeli bank uzna tych
poreczycieli za dajacych rekojmig. Tu to sig wias-
nie wykazuje cala waznos$¢ bankéw zaliczen, tu jest
ten kredyt upragniony, dla naszego rzemieslnika do-
tad niedostgpny. Trzysta zlotych zaoszczgdzié dale-
ko latwiéj, anizeli 1200; daleko predzéj zlozy tg sum-
me czeladnik, skoro ma pewnosé, Ze za lat kilka
bank mu wigeéj wypozyczy i ze bedzie sig mégt do-
robié. Dawni¢j na zaoSzczgdzenie sobie 1200 zip.
musiat on czekaé lat 12; dzi§ wlat trzy tg summe
pozyczg mu na procent zupelnie umiarkowany. Da-
wniéj przez lat dwanagcie setki potrzeb, coraz liczniej-
szych z wiekiem péZniejszym, wyrywaly mu zaoszczg-
dzony grosz z kuferka; dzi§ przez trzy lata mlodsze-
go wieku i mniejszych potrzeb, trzysta zlotych Spié-
wajaco uciula. Dawniéj, potrzebujgc zbiéraé przez
lat dwanascie sumke dozwalajaca na otworzenie war-
sztatu, doczekaé sig jéj nie mogt, rzucal stan kawaler-
ski i zenit sie, zazwyczaj z jaka starszg od siebie stu-
zaca, lub z kobiéta ktéra niekoniecznie uczciwie ze-
brata kilkaset zlotych, otwiérajacych dla niego bra-
my majstrowskiego raju; dzi§, majac pewnosé otrzy-
mania po trzech latach zaliczki, predzéj obejdzie sig

bez zomy, predzéj, nie majac zony, zdola zlozy¢ owe |

300 zlotych, i predzéj doszediszy do lat i grosza, o-
zeni sie z jaka mlodg i uczciwg panienka, choéby
cérka majstrowskg. Dawniéj po latach kilkunastu
zaledwie mogac sig czego$ spodziéwaé, zrazal sig,
zniechecal i zamiast oszczgdzaé, lgnat do hulanek
i knajp rozlicznych; dzié, party nadzieja niedalekiéj,
lepszéj przysztosci, pracowaé bgdzie ochoczo, uciekat
od knajp i tym sposobem z mlodych lat odstrychnie
sig od nieporzadnego zycia, zostanie majstrem dobrym
i pracowitym, uczciwym cztowiekiem i zacnym oby-
watelem kraju. Takie same korzySci osiggnie i maj-
ster niezamozny, a potrzebujacy rychtego kredytu,
dogodnéj zaliczki. . '

Zaliczki dawane bywaja na trzy miesiace, leczina
drugie jeszcze trzy prolongowane by¢é moga, za zezwo-
leniem atoli poreczycieli.

Od otrzymanéj zaliczki oplaca sie procent. .Px:o-
cent ten nie jest staly, bo zalezy od tego, jak stoi pié-
nigdz w kraju, czyli jaki wkraju procent placa za wy-
pozyczanie. Procent ten atoli zawsze 0 wiele jest
mniejszy od tego, jakiby cztonkowie banku pl_aclc
musieli, gdyby pozyczali od kapitalistow. W Niem-
czech obecnie procent ten wynosi rocznie 8% a iu-

nas nie bylby zapewne wyzszy. Jest to i tak ogrom-
ne dobrodziejstwo. Rzemie$lnik niezamozny albo
wcale nie dostanie pozyczki, albo téz placié musi
po 3% .na miesige, czyli po 36°% na rok, czasem
‘nawet po 6 groszy od rubla na tydzied, czyli po
156% na rok. Z banku za§ zaliczkowego dostaje
zawsze pozyczke $rednio po 8 lub 9%.

Procent sze§¢ groszy od rubla praktykuje sig zwy-
kle wtedy, gdy kto pozycza drobne sumki, np.4 lub
5 rubli; przy istnieniu za$ banku zaliczkowego,
kazdy z cztonkéw moze pozyczy¢ nawet drobne sum-
my, jak n. p. 5 rubli, i zaplaci od nich na kwartat
procentu gr. 20, liczac po 8% rocznie, gdy tymecza-
sem pozyczajacy dzi$ prywatnie, pfaca samego pro-
centu kwartalnie zlp. 13. Jakaz réznical

7 procentu pobiéranego od zaliczek, bank opedza
koszta administracyi, dywidendy czlonkom, powigksza
fundusz rezerwowy i placi procenta za wypozyczo-
ne od obecych kapitaty.

Bankiem zawiadujg samijego czlonkowie; Ze za$
wszysey rzadzié¢ nie mogg, bo bylby ztego wiasnie bez-
rzad, przeto zarzad rozdziela si¢ na trzy kategorye:
Zarzad wlasciwy, Rada nadzorcza i Ogélne zebranie
wszystkich cztonkéw.

(Dokoriczenie nastgps).

PIERWSZA PAGYENTKA.

Kartki z powiedci p.n. ,Poniewczasie*
przez

Wtadystawa S.

(Dalszy cigg).

Adas
V.

Gdyby nasz bohatér wiedziat co to s3 male miaste-
czka, albo gdyby z nauczki jakg mu dano przy wyj-
$ciu z koSciola skorzystat, bylby zapewne, mimo
wszelkich nalegan niedo$wiadczonego studenta Lu-
dwika, odtozyl swa piérwsza wizyte na poczthalteryi
do wtorku, a moze do $rody, i staratby sie wprzéd
| wywigzaé zpowinnosci ztozenia przedewszystkiém swe-
go uszanowania osobom wyzéj w hierarchii urzedni-
czéj od pana Dzicza polozonym.

Anormalne jego postgpowanie nie moglo niewywo-
 taé surowéj krytyki kazdego jego kroku, z czego na-
turalnie wywigzaly si¢ komentarze.

Juz w niedziele wieczorem cala Pilica trzesla sig
| wiadomoscig, Ze wezoraj przybyly doktér, zakochal
' sie w poczthalteréwnie; nazajutrz rozpowiadano w Wol-
bromiu, Ze,sie z nig Zeni, a we wtorek najuroczySciéj
zapewniano w Olkuszu, ze $lub bedzie w kar-
nawale.

Wizyta, o ktéréj cale miasto wiedziato, (male bo-
wiem miasteczka sa prawdziwemi filozofami, jedli to
prawda, ze nosce te ipsum caly podstawe i tres¢ filozo -
fii stanowi), — otéz ta wizyta mogla tylko powigkszyé
i rozjatrzy¢ przesladowania, jakiemi mlodziez pilicka
naszego bohatéra juz na wychodnem z ko$ciola
przyjeta.
| Ludwik spostrzegt si¢ wkrétce, jak okropny kry-
minal przeciwko parafialnéj etykiecie popetnit, wszy- -
stkie te bowiem komentarze robily sig tak glosno, ze
_nie mégt ich niestyszé¢, spostrzegt sie, i — wpada-
Jac w blad jeszcze wigkszy, — postanowil napra-
wié zle.

Bylo to wrgcz przeciwne najelementarniejszym
zasadom mafomiasteczkowéj strategii.

Czytelniku! jezeli kiedy trafi ci sie nieszezescie, iz
staniesz sig przedmiotem pogadanek i plotek malego
miasteczka, udaj ze ich nie styszysz albo nierozumiész,
nie zmieniaj w niczém swojego postepowania, badz
zatwardzialy w grzéchu, za ktéry cie opinia parafial-
na wielojezyczng rézga chlostaé rozpoczela, uzbrdj
sie w cierpliwo$é jak w pancerz i przeciw wszelkim
powiatowéj wymowy pociskom tarcza obojgtnosci za-
staniaj. W takim razie plotka si¢ znuzy, ‘powéd ja-
ki dale$ obgada, mydlana baika wrzawy, doszediszy
kolosalnéj objetosci, peknie i malg krople wody zo-
stawi po sobie. Ale niech cig Bog broni cheiéé zle-

mu zapobiedz. Cokolwiekby$ uczynil, stanie sig¢ tylko
podniecajacym materyalem dla chlongcego wszystko
zywiolu bajarstwa.

Ty zamkniesz jedne usta, a sto



jezykow innych zaraz si¢ w ruch wprawi, i glosié beda
rozlicznemi tony nieodSpiéwana wrotke tamtych, prze-
inaczong, urozmaicong na tysigce sposobéw. Wszystko
co zrobisg, bedzie tylko oliwg dolang do ognia, az sie
zmeczysz nareszcie 1 sil wyczerpanie zmusi cig do té]
obojetnosci biernéj, . ktéra jest jedynie skuteczng i od
ktéréj zaczaé nalezalo. :

Biédny doktér nie znal tegonajprostszego sposobu
leczenia chroniczné]j choroby miasteczka, i z dészezu
dostat si¢ pod rynne.

W poniedzialek i wtorek skladat wizyty malo-
miejskiéj arystokracyi, pilnujgc sig najécisléj hierar-
chicznéj kolei.

Nic to jednakze nie pomoglo.

Pani podsedkowa kazala go przeprosié, bo ja glowa
boli. Pani burmistrzowa przyjeta, ale bardzo kwasno.
Pani pisarzowa sgdu, niemajgca cérek na wydaniu,
nie byta wprawdzie tak nielitosciwg i nie wymdwila
sie od przyjecia, ani nie robita grymaséw widocz-
nych podczas wizyty, byla to bowiem krakowianka
rodem i obyczajow miast wiekszych $wiadoma osoba;
ale dala takze do zrozumienia, ze ma uraze, wtraca-
jac do rozmowy jedno z tych wyrazefi, ktére na par-
tykularzu przyjete sg za niewinne docinki, a w wy-
kwintnym salonie zaimpertynencye nchodzi¢by mogly.

Regent okregowy byt wdowcem, a mial trzy hoze
cory, w pelni lat i wdzigkéw. Jadzia, Wiadzia i Idzia
przescigaty sie wzajem w przesladowaniu doktora.

Oto malerikie prébki ich powiatowego dowcipu.

— Czy wié pan konsyliarz, méwila Jadzia, za kogo

pana tutaj wzieto po przyjezdzie?
"~ —0ilem si¢ mégt przekonaé, odrzekl Ludwik,
wszysey zgadywali odrazu kto jestem.

— Byty jednak osoby co sadzily, ze pan jeste§
urzednikiem wyslanym npa rewizya koni pocztowych,
twierdzila Jadzia.

— I to nawet powazne osoby, dodala Wkadzia.
Tak to ludzie zawsze sadza z pozoru! Pan jeste§
tylko amatorem koni, tak jak syn dziedzica z Kru-
dowa, co do kazdéj stajni zaglada i ciagle tylko gada
_ 0 bulanych albo skarogniadych. Nieprawda panie?
I z tak niewinnéj rzeczy robi¢ zaraz plotke!

W taki sposob, na przemiany, pastwity si¢ dwie
starsze regentéwny nad swg ofiara.

Najmlodsza, Idzia, nadobne dziécig, dwudziesta
piata dopiéro rozpoczynajace wiosng, czula sig upra-
wniong do jednéj z tych psot, jakie w j¢j wieku figlar-
nym dziéwezatkom tyle nieklamanego uroku dodaja,
i wybieglszy do przedpokoju, gdzie doktér swe palto
zostawil, wyszyla mu na lewéj piersi grubg biala ba-
welng serce strzaly przeszyte, a nad niém trgbke pocz-
towa.

Gdziekolwiek stapil Ludwik, wszedzie go spoty-
kato podobne przyjecie.

Wrdcit z tego obchodu znuzony i wyczerpany, nic
bowiem wigeéj zmeezyé, znudzié, skwasié nie potrafi,
nad tego rodzaju szpilkowa wojne, jaka plotkarki
i plotkarze matomiejscy z wytrwaloscig i natrectwem
niespokojnych owadéw prowadzs,

— A tom sobie piwa nawarzyt, méwit do siebie;
stalem si¢ solg w oku wszystkiemu co w Pilicy kry-
noling nosi, albo krynolinie ulega, czyli jedném sto-
wem caléj Pilicy z przyleglosciami i przynalezyto-
Sciami, bez najmniejszego wyjatku... Bedziez mi tu
dopiéro!... Ha! c6z robié?... do $mierci uczymy sie
rozumu! Oswoié si¢ z tém trzeba... Cierpliwosei,
a jako$ ta burza przeminie.

Bylo to postanowienie rajrozsadniejsze, i gdyby
nasz bohatér zdecydowat sig na nie pare dni wezeé-
niéj, bylby sobie oszezedzit wyjscia na rynek pilicki
z konceptem panny Idy, wyszytym na piersiach.

Powodem ktéry najwiecéj przyczynit sie do té
decyzyi doktora, lekcewazacéj wypowiedziang mu
wojng, bylo naturalnie uznanie, Ze drobne osobiste
praykrosci poSwiecié powinien gléwnéj i naglaedj
~ sprawie, 1 Wszystkge plotki i docinki pilickie uwazaé
za niebyle przynajmniéj dop6ty, dopéki Maryni sta-
nowczo od grozacego jéj niebezpieczefistwa nie za-
bezpieczy. .

W té) mierze doktér widzial z bolescig ze nie po-
stgpowal weale.

W kilka dni po piérwszéj wizycie, rzucajac $miato
rgkawice zbiorewé] elokwencyi pilickiéj, doktor byt
powtérnie na poczcie i powtérnie sig przekonal, ze

pan Dziez, pod wzgledem medycyny, jest niezdobml

warownig, i ze cho¢ cérka wszystko wymédz na nim
. mogla, przeciez bezpogrednio na nia wplywaé w téj
mierze bylo niepodobiefistwem; w jakiekolwiek bo-
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wiem obstonki troskliwo$é medyka obwinglaby swe
rady, piekna pacyentka musialaby albo odgadnaé ich
powdd rzeczywisty, albo je przypisaé jakiéj bardzo
blahéj przyczynie i skutkiem tego nie obserwowaé ich
zupelnie.

Opusciwszy poczthalterya, doktér wyszedt nieco
za miasto, aby podumac swobodnie, i zalamywat rece,
drzac z obawy o tego aniota, ktérego widokiem i
glosem rozkoszowat sie przed chwila.

W umysle jego, jak zwykle w razach gwattowné]
wewnetrznéj walki goracéj woli z nieprzezwycigzoném
niepodobiefistwem, tloczyly sig my§li rozliczne, nie-
zbyt wyraznie odgradzajace si¢ jedna od drugiéj, a
ponad caly ten zamet zdawata sie wyptywaé i wybijaé
jedna mglawa i niewyrazna watpliwosé, do ktoéréj
rozum doktora usmiéchat sie uszczesliwiony.

— A moze ja si¢ pomylilem ?

Coraz blizéj zastanawiajac sie nad ta watpliwoseia,
mlody medyk uznal jg za tak uzasadniona, za tak
prawdopodobna, Ze sie jéj chwytat jak kotwicy ocale-
nia i za pewnik ja prawie przyjmowat.

mégt byé przypadkowym tylko, témbardziéj, ze od
niedzieli nie spostrzeglem go powtérnie, lecz prze-
ciwnie widzialem twarz jéj cudna obleczona zywym i
rowno rozlanym rumiencem. Zreszta konstytucya,

czysty, wzrok iagodny, a stary Dzicz zapey ze
nie chorowata nigdy i Zzadnych lekarstw I a.
Wszystko to mowi przeciw moim przewidzeniom
i przypuszezeniom. Tak, doprawdy, omylilem sig.

W téj chwili jeden z ulicznikéw pilickich pokazat
sie niewiedzié¢ zkad w blizkosci i pobiegt za Ludwi-
kiem, Spiéwajac jakiegos osobliwego krakowiaka, na
ktérego wyrazy nasz bohatér nie zwrdcil jednakze
uwagi.

Odspiéwawszy swa wrotke, odrapany chlopak zbli-
zyt sig¢ do Ludwika z czapka w reku, proszac:

— Grosik, paneczku!

Ludwik rzucil mu dziesiatke.

— A moze jeszcze raz zaspiéwac tego samego? za-
pytat chlopak. :

— Ruszaj precz!

Miody medyk szed} daléj i dumal.

Tak fatwo wierzymy temu, co pragniemy Zeby sie
stato! Wszystkie rozumowania doktora skupialy
sie teraz w jedném ognisku. Przypuszczenie Ze sie
omylil, zamienilo si¢ w pewnosé, i zdrowie ktérego
zyczyl Maryni, zdawalo mu sig zabezpieczoném na
dlugie lata.

Zaledwie uszedt jakie sto krokéw, szczesliwy juz
swg watpliwoscia, ktéra za pewnik niezbity z cala
wiarg bra¢ zaczynal, —inny, o glowg wyzszy od piér-
wszego chtopiec, znéw zaczal sig krecié przy nim i
Spiéwac tez same piosenke.

Ludwik, zajety myslami, nie zwazal wcale na wy-
razy, nuta tylko taz sama uderzyla jego ucho.

Nowy trubadur, podobniez jak poprzedni, , odspié-
wawszy parg razyswa wrotke, przystapit do Ludwika
proszac:

— Grosik paneczku !

— Szczegblny zwycezaj miejscowy! pomyslal dok-
tér, rzucajac mu takze dziesigtke.

— A moze jeszcze raz tego samego? zapytal
chtopak.

Tozsamo$¢ pytania zastanowila nieco Ludwika.

— No $piéwaj, rzekt.

— f) da paneczek jeszcze czeskiego, (szesé groszy)?

~— Dam.

Tu chlopak odchrzgknal, czapke na bok nasunal,
ujat si¢ pod boki i przerazliwszym daleko niz po-
przednio glosem, przy akompaniamencie kilku po-
rzadnych falszow, zaspiéwal:

» warszawiacy do kochania najpierwsi, najpierwsi,
Noszg serca bawelniane na piersi na piersi !¢

I drapngl co mu ndg starczylo, nie czekajac na
obiecanego ezeskiego.
— Koncept Adasia! roze$miat si¢ Ludwik. Je-

stem tedy w Pilicy, jak Horacyusz w Rzymie, wyty-
kany palcami przez ulicznikéw!... O slawo! o roz-
| glosie !... jakzescie fatwe do zdobycia... na parafii!

| W istocie, byla to psota wyrzadzona doktorowi
przez kuzynka Maryni. Widzac przez okno, ze nasz

bohatér idzie na poczthalterya, poeta powiatowy po- |

stanowil go ukaraé. Odszukawszy kilkoro zamoru-
sanych dzieciakéw, wyuczyl je jak majg postepowaé,

W istocie, méwit do siebie, znak ktéry widziatem, |

cho¢ watla, zdaje sie zdrowa, oddech latwﬁos'

a gdy doktér wychodzac skierowat sig za miasto, po-
slat je za nim z dokladna instrukcya, postepujac sam
za miemi o pareset krokéw, azeby byé $wiadkiem
swojéj zemsty. Wiedzac Ze w taki sposob spotkaé sie
musi koniecznie z Ludwikiem, ostrzyt przez droge
swoj jezyk, musztrowal doweip, slowem przygotowy-
wal sie jak umiat do jezykowéj] walki z Warszawia-
kiem, tak byl mocno przekonanym, Ze ona tego dnia
konieeznie nastapi¢ bedzie musiala. ,

Ludwik wkrétce zawrécit ku domowi, i zajety
gléwnie zajmujaca go mysla, bardzo predko o krako-
wiaku zapomnial, obliczajac nanowo z glgboks roz-
wagg prawdopodobiefistwo omylki ktéréj tak goraco
pragnat.

— Wszystko sig zgadza! wykrzykiwal w duchu;
ztapalem sie jak student na piérwszym lepszym przy-
padkowym objawie. Marny ze mnie patolog, chotiaz
mam pretensyi tyle. Wszystko si¢ zgadza, i jezeli
tylko, jak sie spodziéwaé nalezy, niéma powodu baé
sie tego, co byloby najstraszniejsze, to jest...

W téj chwili Ada$ z ironicznym u$miéchem zlozyl
swoj uklon Ludwikowi.

— Moje uszanowanie panu konsyliarzowi! Zkad-
7e t0?

Nasz bohatér spojrzal na Adasia, nie przerywajac
swoich mysli.

— Ten wié o wszystkiém, pomyslal, to Bég mi go
przysyla, azeby méj niepokdj do reszty rozproszyé.

I nie odpowiadajac na zapytanie, z widoczném za-
jeciem zapytal:

— Panie Adamie, cheiéj mi prosze¢ powiedziéé, na
jaka chorobe umarta zona pana Dzicza?

— Na suchoty, odrzek? Adas.

— Ah! wykrzyknal bolesnie doktér i konwulsyj-
nie zatamat rece. .

Caly tak piegkny gmach marzenia rungt odrazu,
wszystkie watpliwosci nagromadzone tak kunsztownie
rozsypaly si¢ i zniknely, pozostala straszna, okropna
pewnosé.

Usposobienie dziedziczne istnialo, znak byl nie-
mylny. A

Ada$ przez chwilg patrzyt zdumiony na doktora,
i przez te chwile, jak z myéli Ludwika ulatywaty
rézane marzenia, tak z glowy mlodego wiérszoklety
zamiary z jakiemi przyszed} ustepowaly bez $ladu.

Ledwie chwila ubiegta, juz Ada$ spostrzegt jak
straszna tajemnica mogta lezé¢ w tém pytaniu; lecz
nie chcge wierzyé okropnemu domystowi, chwycit za
reke doktora i zawolal

— O ja nieszezesliwyl... -Doktorze! powiédz mi
dlaczego pytales§?...

Ludwik zrazu zalowal ze sie zdradzit i cheial
przybraniem miny obojgtnéj ijakimkolwiek prefeks-
tem zby¢ mlodego poetg; ale zrozumial w jednéj
chwili, ze to si¢ juz na nic przyda¢ nie moglo.

. — Stalo si¢! myslal, taié przed nim niepodobnal...
A moze zreszty... co za mysl szezedliwal... to czego
z ojcem i cérkg wprost zrobié nie mozna, da sig
zrobié przez kuzynka, majacego wstep bezustanny
i zakochanego jak sie zdaje.

Uchwycit sie téj mysli, jak tongey brzytwy..

— Panie Adamie, rzekl, wréémy si¢ troche ipo-
rozmawiajmy powaznie. )

— A! doktorze, nieublagany chirurgu! wolal
przerazony Ada$, bierzesz mnie ba tortury; ope-
racya trwa zadlugo, powiédz predzéj!

—- Powiem, odpowiedzial Ludwik, i jestem pewny,
ze z tego co si¢ dowiész zechcesz panie Adamie
z mezka dojrzalodcig skorzystad.

— Z dojrzaloscia starca bez zgbéw, jesli pan
cheesz, lecz méw nareszeie, niecierpliwil i dasal sie
Adas.

— Trzeba dzialaé rozsadnie i z rozwaga, zeby
ustrzedz corke od losu matki... -

— A! wykrzyknal z kolei Adas, i stéw mu na
' odpowiedZ zabraklo.

Dwie milode, gorgce 1zy sptynely po przywykléj

do S$miéchu i pustoty mlodzieficzéj twarzy pilic-
kiego wieszcza, i w jednéj chwili zakochany dzie-
ciak spowaznial i zmeznial, jak gdyby mlody dok-
tor kilku swemi wyrazy zreforinowal kalendarz na
] system dziesigtny.
Lo Doktorze, zawolal, niebezpieczefistwo musi by¢
 blizkie i ogromne, kiedy je pan spostrzegles, nie
| wiedzgc zupelnie o chorobie co wywolata $mieré
atki Maryni. Nie trzeba tracié chwilil.., Czy
| Jest jeszeze czas?

o = Jest. .



— A wiec méw jak trzeba dzialaé; ja biegng i
powiem wujowi.

— Niepodobna, odrzekl powaznie doktér, jeden
krok nieroztropny moze zgubi¢ wszystko. Musisz
panie Adamie uzbroi¢ sig w zimng krew, W cala roz-
wage, gdyz inaczéj nigdybym sobie nie wybaczyl,
zem powierzyl twym rekom bezpieczeiistwo i zycie
moze twojéj kuzynki.

— C6z wiec poczaé? doktorze, pytal przelekty
Adas, co robié? Bede cig shuchat jak wyroczni,
$wiety cztowieku, tylko mow!

(Dalszy cigg naslqpi).

7 TYFLISU POD ARARAT.

Przez
Kazmirza Tapezynskiego.

(Dalszy cigg. *)

Nazajutrz slofice jeszcze nie weszlo, Kiedy juz sie
wybratem w dalsza podréz. Jechatem, nawskrés$
porannym chlodem przejety. Droga szla po zachod-
nim, skalistym brzegu jeziora, czepiajac sig¢ po po-
chylogei géry i nieraz wysokonad spokojne zwiereia-
dlo wod sig wynoszac. Wtedy jezioro w calym szma-
ragdowym przepychu rozktadalo sig przedemng, i oczu
nie moglem nasycié. patrzac na jego tafle bez skazy,
na jego wspanialy rame, rzeibiong z zieleni i ze skal.
Milg ujechatem: ani jednego domu, ani jednego czlo-
wieka. Wspaniala cisza pustyni, nawet przelotem
ptaka, ani brzgkiem owadu nie zmacona! Kiedys
sewafiskie brzegi byly silnie zaludnione, bogate
miasta i osady otaczaly - jezioro dokota, niejeden
handlowy zagiel bielit sig na jego wodach, nabrzeza
roily sig narodem. Ale godzina przeznaczenia dla
Azyi wybita: osty zarosty kwitngce brzegi Eufratu,
Tygru i Jordanu; Niniwy; Babilony i Balbeki rozsy-
paty sie w zwaliska. Armenia doznala jednego losu
z calym Wschodem. Wzdluziw poprzek przejecha-
ly ja poganskie dzicze i mahometanskie hordy.
Barbarzyficy pogospodarowali po swojemu i diluga
praca wiekéw rozsypalasig w popioty. Cisza przed-
historyczna wrécila na brzegi sewanskie. Duch Bozy,
jak w piérwszych chwilach po stworzeniu, przecha-
dza sie po zielonych kobiercach i dziwnym trafem
ze wszystkich dziet cztowieka nic nie pozostalo, tylko
jeden samotny klasztor, zbudowany na ohszernéj ska-
le, co sie z toni jeziora wydzwignefa ku gorze. Wy-
mijamy ja wiasnie. Klasator nap6t rozwalony, jest
niestychanie starozytny; w III wieku fundowal go
krél armenski Tiridat, co go wraz z calym ludem
$wigty Grzegérz Wielki do chrzecianizmu nawré-
- ¢il. W klasztorze przechowuje sig krzyZ, przez te-
goz $wigtego poswigcony.

Wyspa doéé jest obszerna, wigc pod skrzydia
starozytnego klasztoru przytulily sig dwa inne, poZ-
niejsze koSciotki. Jeden przy koiicu dziewiatego wie-

ku zbudowala armefska ksiezna Takna i jej grob.

na wyspie sigznajduje; drugi W polowie siedemnaste-
_ go wieku wznieéli tyfliscy mieszczanie.

Po dwumilowéj nadbrzeznéj podrozy, dojechatem
do wsi_Helen6wki, przez starowiercow zamieszkatéj.
Oczy oddawna przywykle do wiosek o plaskich da-
chach, albo do nizkich darbazéw, ze zdziwieniem
ogladaly domy z nieociosanych berwion, wystajace
wegly, koficzaste dachy, wielkie z_ciesielskiemi or-
namentami wrota i dorodny lud, uwijajacy sig w kolo-
rowych koszalach po szerokiéj i prostéj ulicy.

Zmieniwszy konie, rozstatem si¢ Z brzegami je-
ziora, skrecitem na potudniowy zachéd iz gory ku
dolowi spuszezaé sie szybko zaczatem. Cale wznie-
sienie, nabyte w delizafskim wawozie, mialem te-
raz utracié w ciggu o$miomilowéj do Erywania po-
drézy. Zrazu mojéj drodze towarzyszyla rzeka
Zanga, jedyny odptyw sewafskiego jeziora; ale cho-
ciaz obie, to jest i droga i rzeka, zaréwno dazyly
do Erywania, predko sig jednak rozeszly, posiada-
jac kazda inne usposobienie. Droga szukala spad-
kéw jaknajlagodniejszych; Zanga przeciwnie skakala
2 pieca na leb, toczac kamienie i ryjac czarny Zi6b
wsréd bazaitow.

*) W ostatnim numerze Tygodnika, str. 35, szpaltal, wiérsz
19 od géry, zamiast Zosiopstrggi, nalezy czytaé Zlgwsiopmqgi.
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Po dwéch milach podrézy, jadac wsréd dzikiéj,
jatowéj pustyni, stratowané wulkanicznemi sitami,
spuscilem si¢ znacznie ku dotowi i spotkalem [dru-
ga starowierska osadg, Nizsze Achty, gdzie znowu
przeprzeg koni. Ztad do Erywania zjezdzalem cig-
gle ma dél, $ze$¢iomilowym, niezaludnionym, pu-
‘stym, spalonym, bezleSnym i nieznoSnie goracym
stepem, Oprocz samotnych pocztowych stacyj, nie
a nic wigeéj nie bylo przy drodze. Podréz bylaby
bardzo nudna, gdyby jé¢j nie upigknial i nie usré-
brzal wspaniaty olbrzym, bielgcy sig przedemng na
szafirowém niebie bez chmurki. DByt to Ararat.
Za Nizszemi Achtami pokazat sig poraz picrwszy
i chociaz przeszlo .dziesigé mil bylem od niego od-
legly, juz samowladnie panowal nad cala okolicg.
Postronne laficuchy gér, co na Mazowszu mogltyby
za olbrzyméw uchodzié, w obec Araratu przypelzly
do ziemi i byly drobnemi kartami, na ktérych oko
spoczaé nie mialo checi, zajete wylacznie gléwnym
bohatérem czarujacéj powiesci, zakletéj w skaty,
w fale gér, w doling Araksu i fioletowe, jedne za
drugiemi coraz dalsze przestrzenie. Na tém fioleto-
wém morzu, Ararat plynal jak okret z rozpuszczo-
nemi zaglami. Dwa byly zagle. Od wschodu $nie-
zysty, straszliwych rozmiaréw: to Wielki Ararat; od
zachodu o potowe mniejszy, szary, gdzieniegdzie
tylko biato prazkowany: to Maly Ararat. Précz tego
dwuzaglowego okretu, nigdzie spoczynku dla oka:
w dole fioletowe fale gér, w gérze szafirowe niebo.
Ararat, to jakby Yacznik nieba z ziemia. Gdyby
poeta, obdarzony najgenialniejszg wyobraznig, stwo-
rzyt mysla miejscowosé odpowiednia wielkim biblij-
nym tradycyom i potém gdyby popatrzyt na Ararat
z drogi spuszczajacéj sie ku Erywaniowi, zargczam,
porzucitby dla rzeczywistosci swoj najidealniejszy
ideat.

Zeby daé dokladniejsze wyobraZenie o ksztalcie
Araratu, narazam si¢ na trywialnosé; nie znajdu-
jac nic stosowniejszego, muszg go przyréwnaé do sta-
roéwieckiéj kulbaki. Wzniesieniem na leku bedzie
w tym razie Ararat Maly (12,839 stop), wysokiém
oparciem z tytu Ararat Wielki (16,945 stop), sie-
dzeniem za$ przylecz laczaca je zsoba. Na takiém
to wspaniatém siodle réd ludzki w cigzka, znojng i
krwawa podréz wyruszyl. Dziwna rzecz! Gdzie-
indziéj zdaje si¢ Ze to nieskoficzenie temu dawno;
patrzac sig na Ararat, zdaje si¢ ze to wezoraj. Im
sie bardziéj ku niemu przyblizasz, im glebiéj weig-
gasz w piersi pod-araracka atmosferg, tém sig silniéj
z biblijna epoky zespalasz. I nie moze by¢ inaczéj.
Martwe litery, tu ci sig¢ cudem w stare kapliczki,
w zielone winnice, we wsie i miasta przeistoczyly.
Co krok to biblijne podanie, zywe, gorace, dotykalne.
Tu Noe mieszkal, tam piérwsza winnicg zasadzil, to
jego, owdzie cztonkéw jego familii groby. W Ar-
menii kazdy wieniak, kazdy zebrak, kazde dziecko
o Noem rozpowiada. Jedziemy do Nachiczewania,
a wiécie co Nachiczewan znaczy po armefisku? piérw-
szy nocleg, to jest piérwszy nocleg Noego, po zejsciu
z Araratu. Niedaleko od stawnéj géry sq kopalnie
soli, we wsi nazywanéj przez Ormian Kogb, ktéra
jednak powszechniéj ped tureckg nazwa Kulpy jest
znang. A wiécie kto podiug podania w kulpinskiéj

kopalni byl piérwszym robotnikiem? — Noe. Ze ko-
palnia jest niestychanie starozytng i ze ludzie s6l
z niéj dobywali, nim si¢ rozpowszechnil uzytek ze-
laza, dowodza tego kamienne mloty, w starych szy-
bach znajdowane. 3

W Armenii, z powodu upatéw i rzadkich dészczow,
pic sig nie rodzi na miejscach nie irygowanych, na-
wadniajace przeto kanaly sg rzeczg niestychanie waz- |
na, czasem bardzo kosztowng, a ich zatozyciele za |
dobroczyncéw ludzkosci s3 uwazani. Kanaly najeze- |
§ci¢j ich nazwg nosza. Jeden kanal nazywa sig Sza- |
miram, to jest Semiramida, gdyz podlug podania ‘\
przeznig byt zbudowany. Oto kraj! Noei Semiramida |
w zywéj tradycyi ludu, jak u nas krélowa Bona, krél
Sobek, pan kaniowski,.albo krél Poniatowski.

Sa miejsca tak wybitnie nacechowane pewna histo-
ryczna epoks, Zze W obec niéj cate poZniejsze Zycie,
choéby przez diugie wieki sig ciagnelo, jak blady sen
sie rozprasza. Armenia dzis jeszcze jest biblijng iprzed-
chrystusows kraing. Wielkie imiona starozytne jak
skaly niewzruszone zalegly brzegi Araksui podnéza
Araratu, jak winne fozy oplotly dzieje Armenii; Semira-

mida, Sardanapal, Cyrus, Xenofon, AleksanderWielki,

Annibal, Lukullus, Pompejusz, Marek Antoniusz,

wreszcie pochrystusowy juz Trajan, sg to liscie tego
winogradu. W obec Araratn, ktéry jest punktem
$rodkowym, wodzem, osig, kluczem i korong Armenii,
przebiegnijmy tresciwie dzieje téj fioletowé], rozesta-
néj u nég naszych Krainy.

We cztérysta lat po potopie, jaki$ myt Haik, zwy-
cigzca drugiego mytu Nemroda, przenosisig z Chaldei
pod Ararat, zespala jakies mgliste zywioty i zaklada
kroélestwo Armenii. Réwnoczesnie dokola zwigzuja
sig z mroku jakie$ bryly, jakies cigzkie massy, waza
sig jedne na drugie, pekaja, kruszg sie, i pokazuje
sie w koticu, Ze bryly najcigzsza, najlepiéj ulepiong
jest Assyrya, ona wigc wszystko prayttacza. Potom-
kowie Haika dostajg sig¢ pod berto Semiramidy. Ty-
sige lat armefiska krzewina drzémie bez slofica, pod
cieniem asyryjskiego dgbu; ale piorun uderza, dab
sig przewraca, Sardanapal podpala wlasny palac, pto-
nie wraz ze skarbami i z haremem. a w Armenii
stofice blyska, Baruir niezalezne armeiiskie krélestwo
zaklada. Niezadlugo blednie niezalezno$¢ w obec
medyjskiej potegi, a gasnie prawie zupelnie, przytto-
czona cyrusowg, dobrze urzgdzong maszyng. Ti-
granes I krol armeinski nosi wprawdzie zaszczytuy
tytul cyrusowego sprzymierzeiica, ale i on ijego mna-
stepcy, mimo armenskiéj korony, na perskich lenni-
kéw wygladaja. Wojska ich wszgdzie sig z Persami
wiéczg, sa w Grecyi z Xerxesem, bija si¢ z Xe-
nofontem, w arbelskiéj klesce pierzchaja razem
z Persamj, dowodzone przez Oronta i Mifrausta; na-
reszcie razem z Persygpada Armenia, ginie ostatni
krél haikowskiéj dynastyi. Grecy pod Araratem
gospodarujg, nie nadlugo jednak. Na trzy wieki
przed Chrystusem Seleucydzi wypedzaja Macedoii-
czykéw, ale w sto lat pézniéj zostaja z kolei wy-
pedzeni przez dynastyg Arsacydéw. Jeszeze przy Se-
leucydach Armenia na Wielka i na Mata si¢ rozpa-
da. Wielka Ararat dokoa otacza; Mala, wazkim
pasem z nig graniczaca, ciagnie si¢ ku Czarnemu
morzu, ku Trebizondzie.

Pod Arsacydami Armenia Wielka do zenitu swo-
jéj potegi przychodzi, mianowicie za panowania Ti-
granesa Wielkiego, ktéry pobil Syrya, Kapadocys,
Malg Armenig i Mezopotamig; wkrétce jednak Rzy-
mianie wszystkie te zdobycze zagarniajg i sama Ar-
menia ugina si¢ pod ich potega. W owych to cza-
sach Lukullus pod Tigranocerts rozbija Armeii-
czykow.

W dwiescie lat po Chrystusie zaczynaja nowi go-
cie do Armenii zagladaé: najprzéd Chazarowie ja
rabujg, a w pigédziesiat lat potém perscy Sasanidzi
podbijaja; z pomoca jednak Rzymian Tiridates III
krél armenski odzyskal niezaleznosé. W tym czasie
chrzescianizm pod Araratem sig¢ krzewi i wkrétce zo-
staje religia panujacg w Armenii.

Na poczatku V wieku -Baram V krél perski zio-
zyt z tronu Artasira, ostatniego kréla armeiiskiego
z dynastyi Arsacydéw i Wielkg Armenig w pro-
wincyg perska zamienil. Jeknelapod-araracka kra-
ina pod katowskim rzadem Sasanidéw, tych strasz-
liwych tepicieli chrzescianizmu. Na poczatku VI wie-
ku Hunnowie po raz piérwszy zagladajaz do Arme-
nii, a na poczatku VII padaja Sasanidzi, ustgpujac
miejsca kalifom arabskim. Armenia przemienia sig
w rozstajng droge, na ktéréj mahometanizm sza-

mocze si¢ przez diugie lata z bizantynskiemi cesa-

rzami.

Te ciggle harce nareszcie slabng, iwkoncu IX
wieku Arszod Wielki zasiada na armenskim tronie,
dajac poczatek dynastyi Bagratidéw, pod ktérg Ar-
menia Wielka, ledwie dZwigaé sig ze swoich nieszczesé
poczawszy, wKkrétce jeszcze straszniejszych doswiad-
czyla. Przy koficu XI wieku rozszarpujg ja Grecy,
Turcy i Kurdy; ledwie kilku armeiskich ksigzat za-
chowuje niezalezne dzielnice. Niezadlugo resztki
niezaleznosci gasng, bo Mongotowie, jak nowy po-
top, caly Wschéd zaléwajg. Po zniknigciu téj sza-
raficzy, co gola ziemig po sobie zostawila, wygryzl-
szy do korzenia wszystkie cywilizacyjne zarodki, Per-
sowie objeli smutne po nich dziedzictwo.

Mimo tych sztraszliwych loséw, armenizm ichrze-
Scianizm pod Araratem do dzi$ dnia nie zostal wy-
tepiony, taka w sobie cudowna, zachowawezg silg po-
siada; ale z licznie kiedy$ rozrodzonego plemienia,
ledwie milion Ormian na caléj ojczystéj ziemi po-
zostalo.

- (Dalszy cigg nasigps).




ROZMAITOSCL

7 uprzejmosci jednego zeznanych zbiéraczy naszych,
p. M. L, otrzymali$my do przejrzenia i wyboru cieka-
wy zeszyt rekopismienny. Sg to listy pisane w r6z-
nych czasach i do réznych osob przez Mikotaja Ma-
linowskiego, A. E. Odyfica, Syrokomlg, J. I. Kra-
szewskiego, dra T. Tripplina i kilku innych. We-
dhig nas, najciekawsze z tego zbiorku sg listy Mali-
nowskiego, ktéry bawiac w latach 1826 i 27 w Peters-
burgu, czynit przy bibliotece tamecznéj poszukiwa-
nia historyczne, — i listy Odyfica, mlodego wtedy
poety-romantyka, pisane wlatach 1825-27 z War-
szawy, a bedace wybornym przyczynkiem do toczacé)
sie wowezas walki klasykow z romantykami. Parg
z nich przytaczamy w wyjatkach.

I.

Mikolaj Malinowski do Leona Rogalskiego.
St. Petersburg, 29 stycznia 1827 r.

.................... Im dluzéj ta bawie, tém
sie mocniéj przekonywam, Ze Petersburg iest jedy-
ném miejscem, w ktérém nad historyg literatury na-
széj najpomy$lniéj pracowaé mozna. Azebys sig la-
twiéj o tém przekonal, musze cig uwiadomié o moich
nowych odkryciach.

Juz dawniéj pisalem do ciebie o bogactwach, jakie
tutejsza biblioteka posiada w ksigzkach drukowanych
i rekopismach, ale sam nie wiedziatem o wszystkiém.
0d czasu jak tu jestem wiecéj znajomym, jak pozy-
skalem wiecéj zaufania, blizéj przypatrzylem sig wszy-
stkim jéj skarbom. Znalaztem z péHorasta toméw
Miscellanedw, gdzie najszacowniéjsze ulotne pisma 16
i 17 wieku razem s3 pozszywane; mndstwo nieprze-
liczone broszur oficyny Unglerowskiéj; ogromng licz-
be méw i panegirykéw pogrzebowych profesoréw kia-
kowskich, rzucajacych wielkie $wiatlo na czg$é bio-
graficzng literatury naszéj. Przy pilniejszém rozbié-
raniu tych hydr stuglowych, zdarza sig nadybywacé nie-
znane dziela wielkich pisarzow, n. p. Kromera, Wo-
lana i t. d. Starowolski, ktérego tyle gtoséw poma-
wia o batamuctwo, niektérzy nawet o dowolne kom-
ponowanie tytuléw dziet nigdy nieistniejgeych, Swie-
tnie wychodzi, bo usprawiedliwienie znajduje.

Ale, powiész, ksigzki nie sq jedynakami. W War-
szawie mogtby$ znalézé dobér, wieksza tatwosé uzy-
wania, blizsze pomoce W zebranych i mogacych byé
pod reka bibliograficznych dzietach. Niewgtpliwie;
ale tu znalazlem, czegobym naprézno gdziekolwiek
szukal: Rekopisma Zaluskiego (zob. w1 tomie Bentkow-
skiego wiadomo$¢é o nich idomyst ze sg W Porycku).
Przed dwoma tygodniami dopiéro dowiedzialem sie,
7e sig tu znajdujg. Wystaw sobie moje radosé, kie-
‘dyin znalazt cztery folianty, kazdy po 1000 stronic,
zapisanych drobném niezmiernie pismem, mordujacém
. wzrok, ale nasycajacém umyst. W piérwszych dwoch

tomach jest katalog, abecaatowym porzgdkiem, pisa-
rzow wszystkich ktérych znak Zaktuski, z krétks wia-
domoseig o ich zyciu; potém wypisanie mniéj wigceé)
dokla(}ne ich dziel; nakoniec cytacye gdzie obszerniej-
sza wiadomo$¢ znalézé. Jedna tylko niedogodnosé,
ze nawet polskie dziela cytowane sg po lacinie; alez
zato ilez innych zalet! Edycye w kraju i zagranica
wyszte na,].do'kladniéj wskazane, tlumaczenia na jezyki
opce wymienione, a przy kazdém dziele miejsce czyli
. biblioteka w ktéréj je widziat. Tak n. p. kardynal
Hozyusz, o ktérym prawie wzmianki w Bentkowskim
niéma, tu 4 arkusze bitym charakterem zajmuje.
Dziela jego na polski, francuzki, niemiecki, wloski
i hiszpanski jezyk byly tlumaczone, a ktéz o tém wie-
dziat? - Co wigksza, Wdwéch drugich tomach wymie-
nione sg wszystkie dziela na nasz jezyk z pisarzow
-obeych tlumaczone, podobnymze porzadkiem jak
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gdyby puscil sig bez igty magnesowéj na morze. To
jedno byloby zdolne magrodzié mi wszystkie prywa-
cye, ktére ponosié przychodzi w miejscu dla mnie ob-
je w bibliotece. Niedawno przeziéralem listy kré-
16w polskich, poczawszy od Jana Olbrachta, az do
Stanistawa Augusta. Zapewne niewszystkie réwnie
zajmujace, ale korespondencya Zygmunta Ii Bony
z Jerzym Radziwillem, a mianowicie Zygmunta Au-
gusta z Mikotajem Radziwitlem, jest przewyborna.
Juz Niemcewicz w tomie I swoich Pamietnikéw 32
listy wydrukowat, ale sprawiedliwie si¢ domyslal, ze
najciekawsze rzeczy z téj korespondencyi zostaly wy-
jete. Tu jest 97 listéw conajtajemniejszych, wszyst-
kie o mitoéci dla Barbary. Jaki maz! jaki kochanek!
Serce sie raduje, czytaé co August czal i myglak; a li-
sty sg obszerne, czgsto po 11, i po 2 arkusze. Prze-

nemi jest pismo Zygmunta Augusta do arcybiskupa
gnieznienskiego, aby Modrzewskiemu dal pokdj i nie
turbowal go z powodu dziet wydanych. = Mysli o po-
trzebnéj swobodzie uczonych sg przedziwne. Ale nie
skoficzytbym, gdybym eci uczucia ktérych tu doznajg
cheiat opisywaé. Ilez to mi rzeczy straconych wy-
nagradzal. . bl 5 . R & 4

BE I

4. E. Odynice do Leona Rogalskiego.
Warszawa, 2 stycznia 1826 r.

.................. Bawiac caty miesigc w Peters-
burgu, ani stéwka do mnie nie napisales, aja, od tygo-
dnia ledwo do Warszawy prrybyly, piszg do ciebie. —
Kto lepszy? |

Zostaje tu na miesigc; ktéz wic wreszcie jak sig
zlozy, moze i dobrze na dluzéj. Mimo powabne
nowo$ci, mimo zanadto pochlebne przyjecie, czesto
tesknie do was, zwlaszcza wyobrazajge sobie, ze mi
tu moze nazawsze pozostac przyjdzie.

Znam juz tedy wszystkich najpiérwszych poetow
warszawskich, ktérzy mnie bardzo grzecznie przyjmu-
ja. Dotad najlepiéj jestem z Zaleskim. Byliémy po
kilka razy u siebie, a wczoraj ze cztéry godziny pe-
regrynowaliémy po mieScie. Jest to blondyn, nizszy
prawie glowg odemnie. Oko bigkitne, zywe: twarz
weale zajmujgca; 29ty rok ma teraz. Jakkolwiek do-
bra miatem o nim opinig, blizsze jego poznanie jeszcze
ja bardziéj podniosto. Czytat mi kilka wyjatkow
ze swoich wiekszych poematéw, ktére rowna popra-
wnosé stylu, $wiézo$¢ wyobrazni i tkliwosé zaleca.

Dméchowski, wydawca Biblioteki, by} juz dwa ra-
zy u mnie; ofizrowal mi egzemplarz Biblioteki, a ju-
tro daje dla mnie wieczér poetycki. Sporé] urody,
brunet, dosyé przystojny; ksztalt glowy podiugowaty;
z charakteru iwymowy niezmiernie do Rosolowskie-
go podobny; méwi predko i z zapalem. Dwie juz
dysputy odbyliémy razem: jedng z Mochnackim wy-
dawca Dziennika, drugg, z Osifiskim na obiedzie uKra-
singkiego.

Niemcewicz, u ktérego bylem, niezmiernie grze-
cznie mie przyjal. Bawilem u niego krétko, ale sig
dluzéj potém u Krasifiskiego widzialem i rozmawia-
Yem, siedzac obok niego u stolu. W ognistéj walce
romantykow i klasykéw jest umiarkowanym. Kie-
dy sie Osifiski z Dméchowskim spiérali, powiedziak
do mnie: ,,Medium tenuere beati.*

Kozmian, czlowiek okolo lat 50 majacy; twarz do-
syé powazna; wos po wigkszéj czgdci juz siwy; oko
blekitne, niezbyt otyly ani chudy. ~Zapalony przeci-
wnik romantycznoei i romantykéw, przyjat mnie
jednak grzecznie, wielkie pochwaty nie balladom, lecz
tylko talentowi mojemu oddajac.
dowal mie jemu jako tlumacza Ifigenii, co go nieco
ulagodzito, ale czemu nietatwo uwierzyl. Miat byé,

cém. Tymezasem opréez tego tysigce pociech dozna-|

ziératem dyplomata oryginalne kréléw. Migdzy in- |

Lelewel rekomen-

' ale nie przyszedt do Krasifiskiego; ten wszakZe, spo-

zmiernie i caly czas byl juz wztym humorze. Wy-
piéral sig wszakze. — ,Nie mogliSmy téz wierzyé,
' odpowiedzialem, zeby cztowiek stojacy na tym szcze-
' blu chwaty, cheial uzywaé tak ostréj broni szyderstwa
| przeciw ‘edwie zaczynajgcym sw6j zawéd.* — Ta wszy-
'sey stuchajacy, a szezeg6lniéj Krasinski, parskneli
| émiéchem, a zdekoncertowany pan Ludwik w inng
strong zwrécit rozmowe, zreczném opowiadaniem
awantary, ktéra sie mu téz ze wzgledu cudzego epi-
gramatu zdarzyla.
P. S.Nie mozesz sobie wyobrazié, ja przynajmniéj
nie wyobrazatem sobie, tego entuzyazmu, jaki tu po-
ezye Adama wzbudzaja.,
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A. E. Odyniec do Leona Rogalskiego.

Warszawa, 20 stycznia 1826 r.

Musiale$ juz méj piérwszy list odebraé; sadzg wigc
7e wkrotce i twoje odpowiedZ odbiore, a z nig i sku-
' tek présb moich. Posylam i listg nowopoznanych
' poetéw i antoréw. —  Brodzifiski; Skarbek (autor
' Pana Antoniego, Podrézy bez celu i nowo wyszlego
| Pana Starosty); Bernatowicz (autor Pojaty, ktéra tu
wiele ruchu bndzi — ot sobie niezty romans, lepszy

“H0 %gczyﬁskiego); Tafiska; Kruszyhski (ttumacz Ody

ope’go i Antigony Alfierego wiérszem bezrymowym,
ktoréj mi kawalki czytal); Witwicki.... wigcéj nie
pamigtam.

Zawarlem traktat z klasykami Osifskim i Koz-
mianem, a to z okolicznosei mojéj RaZy, ktérg w Dzien-

| piku Warszawskim umiescitem. Przez dwéch az po-

staficéw Kozmian zapraszal mie na wieczér W nie-
| dziele. Przyszedlem. Znalaziem stolik 'stojacy na
' ¢rodku, eztéry $wiéce po rogach; na stoliku Dziennik
Warszawski. 7 goéci: Krasinski, Morawski, Jaksa
Marcinkowski, Dméchowski,: Osifiski i kilku sena-
'tor6w. Ledwic wszedlem, ulciskal mnie bardzo
| tkliwie Kozmian, sypidc hojne pochwaly za Roze.
' Deklamowali ja Dméchowski, Osifiski 1 Morawski
' po kolei. Robiono mi uwagi, ktére z wdzigezno§cig,
niby przyjawszy, tém bardziéj ujatem sobie KoZzmia-
'na. Potém, na moje progbe, przyniést swoje Zie-
' miafstwo, z ktérego czytat kilka wyjatkéw. Niéma
"co méwié... bardzo pigkne.

\ 7 Osifskim znowu mialem utarczkg. Poczeto
méwic o romantycznosci, uskarza¢ si¢ na nig i prze-
;ciw niéj powstawaé. ZarzucaliSmy mu, dlaczego
'dla sprostowania opinii nie pisze, a ja ztad wzigwszy
‘asumpt, rzektem w bardzo grzecznych wyrazach, ze

’pismo jest jedynym é.ro'dkiem mogacym sprostowaé

' drogi poczynajgeych i jedynie przyzwoitym ludziom

'starszym wiekiem i doswiadczeniem. CzyZ to nam

' byto przyjemnie, dodatem, slyszéé wszystkie.te epi-

' tety glupcow i t. p., ktéreminas pan tak hojnie ob-

' darzasz, a zamiast pokazania dobréj drogi, pioru-
nujesz tvlko przeciw téj jakasmy obrali? — Osinski

| protestowal przeciw temu w czgsci, wymawial sig jak
' moégl, nakoniec przepraszal, i odtagd zgoda, ktoérgs-

my szklanka ponczu u Lursa stwierdzili.

' "Zeby$ miat wyobrazenie o tych krytykach, posylam

'¢i émiészng anegdote. U Krasifiskiego byt KoZmian

'na obiedzie. Przed obiadem, gdy$my stali przed ko-

' minkiem, Kozmian porwat lezacg na stole Pojatg, a o-
' tworzywszy na hazard tom 3ci,znalazt godto z Witwic-
' kiego. Zaczal wiee przeciw - calemu romansowi pio-
' runowaé niezmiernie i chiat go wogiefi rzucié. Gdy
' tak, machajac rekami, przechodzi sig po sali, Mo-
‘rawski, znalazlszy godlo z Myszeidy:

Do gusel zatém i czarodziejstw slawnych
! Skrzetna sie baba zarazem udaje.....

czytat je Kozmianowi jako Witwickiego. Ledwic
'mu_pozwolil doczytaé wiérsz drugi i wytraciwszy
‘zrgk ksiazke, zawolak , A juz téz wigkszego gtup-
stwa jak zyje nie czytalem.“ — Uwaz jakie musia-
o byé¢ zawstydzenie KoZmiana, a $miéch przytom-

|

dziéwajac si¢ jego przybycia, polecit mnie opiece Niem-

w dwoch piérwszych tomach, z krétka wiadomoscig cewicza, aby mig bronit W Draypadiie iprasd sawzic- 'n)’Ch kiedy sie nazwisko prawdziwego autora odkry
| M oIy g -

tak o pisarzu oryginaloym, jak o ttumaczu. ' toscig klasykow. ? : i is :
Szczérze ci powiem — nie wiedzialem co si¢ zemng | Osifiski przyszedt wpot obiadu. Jest to czlowiek ; lo.d A e
dzialo, kiedym te rekopisma z pylu wydobyl. Byl-| okolo lat 40, twarzy pociagiéj, ospowatéj. Z Osit- b ' Lt
bym ukligk'l przed niemi, gdyby $wiadkéw nie bylo. | skim podobno ze si¢ nie zblizg; przy piérwszém bo- |
l‘i_to bez t¢j pomocy puszcza sie na pisanie bibliogra- | wiem poznaniu diabel mig pociggnal za jezyk wspo- |

fii ezy historyi . naszéj literatary, to tak samo jak ' mniéé mu o parodyi Dziadéw. Zaczerwienit sig nie- !
"~ W drukarni J. Ungra—Za pozwoleniem cenzury. i
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